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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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ФРШЬШЕ СЛАВЯНЕ. 



Два новыхъ труда г. Бодуэна о Рез1янахъ *) обращаютъ 
внимаше филологовъ на особенное отв-Ьтвленхе нарЬч1я Хорутан- 
скихъ Словенцевъ, любопьггное и по внутренннмъ особенностямъ, 
и по вн'Ьшней обособленности и вм'Ьст'Ь съ гЬмъ по малоизв'Ьст- 
ности. Къ тому же изсл-Ьдованхя г. Бодуэна приведи его къ та- 
кому этнографическому выводу, который и самъ по себ-Ь любо- 
пытенъ. 

Считая не бесполезнымъ остановиться на этохъ трудахъ 
почтеннаго изслЬдователя , нахожу нужнымъ представить н1Ь- 
сколько данныхъ о народ'Ь. 

Чтобы обозначить м'Ьстность, въ которой живутъ Резхяне и 
ихъ южные СОСЕДИ, загорные Словины, позволю себ-]^ припомнить, 
что близь границы Итал1п и Австрхи на сЬверъ отъ Адр1атиче- 
скаго моря, по земл-Ь, прннадлен;ащей Австр1и, изъ Карнитшскихъ 
горъ въ море течетъ довольно значительная и вм'ЬсгЬ живописная 
горная р-Ька Соча или Изонцо, въ которую, какъ съ востока такъ 
п съ запада втекаютъ горные потоки. Выше этихъ потоковъ на 
западъидутъ пограничный горы. За этими горами на западе воды 
стекаютъ въ друг1я ложа, въ долины и полуговья Венещянской 
области. На этихъ то западныхъ склонахъ горъ, издавна при- 
надлежавшихъ Венещи, живутъ Словины, •отд'Ьленные огвсвоихъ 
восточныхъ соплеменниковъ не только горами, но и управленхемъ 
и строемъ общественной образованности. До 1796 года земли 
ихъ постоянно входили въ черту Венец1янскихъ влад'Ьнш. Отъ 



*) «Опытъ Фонетики Резьянскихъ говоровъ» и аРезьянск1й катихизисъ» 
1875 г. 
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2 Н. и. СРЕЗНЕВСК1Н, 

мяра КампоФор)11ЙСЕаго до 1805 г. п за гЬмъ отъ па1ен1я На- 
иол^:оиа I до арасоедвнешя Венешп къ 11та.1ьянскому кор<элевству 
он! бьыи подъ власт1ю А встрял: но это ни сколько не помешало 
имъ остаться пря прежнемъ устройств*. 

Пзь пгтешбствеонзх:оБъ . заняиавшзхся Славянамп. шгЬ 
прежде другихъ случилось сронпкнуть въ этотъ затаенный уго- 
Л01^гь Славянства п в51±стЬ съ гЬмъ узнать, что кромЬ Рез1янъ. 
занимаюишхъ одну сзъ пзв1стпыхъ долпн!* этого Уголка. хпвутъ 
на югъ отъ нпхъ я друг1е пхъ соплеменнпкп. Пос±тпвъ эти по- 
горья. я собралъ на м!ст± ньсколько сь±д1н1Й о народ* и язьиг* 
его. Позже были тамъ п друпе путешественники, но не мнопе н 
сообщали немногое. Дуз1ая по этому, что и теперь не совершенно 
излишня будутъ св'Ьд1н!я. мною собранный, представляю пхъ въ 
томъ вид*, каьъ я ихъ заппсалъ ср:оро поел* пос±щен1Я края. 
Къданнымъ. мною собраннымъ, прпбавлено кое-что подъ строкою, 
кое-что въ приложен1'яхъ — по зам'Ьчан1ямъ II. А. Бодлэна п ча- 
СТ1Ю, по другвмъ сообшен1ямъ. Считаю особенно важными при- 
бавлен1я И. А. Бод}'эза. который не только добавляютъ новыми 
любопытными данными мои заметки, но и исправ.1яютъ ихъ. Под- 
строчный прибавлен1Я вс* сделаны из1ъ. 



РЕ31ЯПЕ. 

ОТРЫВОКЪ ИЗЪ ДНЕВНИКА. 

Дунь а. Жарь, пыль; пе.1ь.зя дузтть, что еще апрель. Въ 
ТарФИсЬ я нанялъ извощика до Рез1уты, которая своимъ на- 
зван]св1^ напоминаетъ мн^^ Рез1ю: одна отъ другой не должна 
быть далеко, хотя на всё зюи распросы никто не могъ до спхъ 
поръ отв-Ьчать ничего для меня угЬгаптельнаго. Пускаюсь на 
авось. Хоть мн-Ь и говорятъ, что Фурланы иногда довольно свое- 
вольно поступаютъ съ одинокими путниками, но я что то плохо 
этому в-Ьрю. Во всякомъ случв,1^ Рез1я не далеко, ни какъ не да- 
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•тЬе 6 — 7 часовъ пути, и см'бшно было бы воротиться. Въ Сдо- 
ванкгь Добровскаго такъ мало о Рез1И, что надобно кому-нибудь 
узнать ее ближе. — Дорога изъ ТарФИса въ Понтеббу и оттуда 
дал'Ье идетъ по узкой долин*; въ глубин'Ь ея широкое каменистое 
сухое ложе потока, у потока искусно прод-блана дорога ; зелени 
мало, и та сЬра подъ густою дорожною пылью, а горы почти 
всюду голы. Въ Понтебб1Ь начинается Итальянская архитектура: 
крыши ПЛ0СК1Я, самые бедные домики въ 2 — 3 яруса, а около 
домиковъ деревья, которыхъ в'Ьтви прибиты плотно къ стЬн'Ь, и 
надъ крыльцами хворостяные пологи, по которымъ начинаетъ раз- 
стилаться зелень винограда. Въ Дуньи я остановился об-Ьдать. 
Хозяинъ гостинницы Фурланъ, но говорить несколько словъ по 
Немецки. Я спросилъ его о Рез1и, — и онъ отв-Ьчалъ, что эта до- 
лина въ хУз часа ходьбы отъ Рез1уты, и что проводника достать 
можно легко. «Да и на что вамъ проводникъ» — прибавилъ онъ, и, 
показавши на молодаго челов'Ька въ черномъ длинномъ сюртук^^, 
сид-Ьвшаго съдругимъ за салатомъ и виномъ, спросилъ меня: «Вы 
его знаете»? — «Я туть съ роду въ первый разъ». — «Аа! ну съ, 
это капелланъ изъ Рез1И». Въ восторг'Ь радости, я бросился къ 
синьору капелану, и насказалъ ему разной дичи, какъ ум'^ъ, по 
Н']^мецки. Веселое, полное, красивое лице синьора капелана м'Ь- 
сяцомъ гляд']&ло на меня, слушало меня со всбмъ внимац1емъ рав- 
нодуш1я , и потомъ сказало такъ-же равнодушно: «поп сар18С0)> (не 
понимаю). Что было д'Ьлать: языкомъ Гольдони я еш;е не гово- 
рилъ никогда. Къ счастью капелланъ понималъ Хорутанское нар*- 
410, и м']^шая Итальянск1Й съ Хорутанскимъ, я объяснилъ кое- 
какъ капеллану, чтб мн'Ь нужно. «Прекрасно, прекрасно!» — отв'Ь- 
чалъ мн* капелланъ, пожимая мою руку. Я буду въ Резхуг! не 
бол'Ье какъ черезъ три часа. Мы тамъ встр'Ьтимся, и пойдемъ въ 
долину вм'ЬсгЬ». Облобызавши меня, капелланъ до^Ьлъ свой салатъ, 
допилъ вино и отправился. А я жду, пока мой конь вьйсгь свой 
овесъ и напьется воды. Пишу, слушая болтанье Фурлановъ, вой 
ниш.ихъ, крикъ продавцевъ и покупщиковъ, Фурмановъ и гостей; 
ц отъ радости н'ётъ охоты ни писать, ни слушать. 

1* 
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таял ^тту^с&, ^К1х,1кагл7, гжел/;'^ Рт«4Г1 — . Ла 1ал1 аьгг — 'оп^ 

чги ля кжл. ^п г^!пь. :& г;лз^:хъ з>гх^гть е& загъ. ж гх]»>рпъ 

ушт'Л . 31я1 ж ьЛ^^гг-^я ж Нг1г1ржт^я. ж <П1г1шз:!) П овж опять 
§1Ж'шн:^а:!1 ^:шЬгпся. Къ Ыл1 кы з&шл еъ охжнъ езъ хв>с^-жъ 
тАОхярь I ^А^и1хт/:я шшзокъ. Ст^ртшга встр^тжвпия вась, 
М4веси шогъ трея'Ужяжгь ж стухь. а сохах^ по кртх^^ вжна: я 
%^/г1лъ бимо ^й задхатэть. ео овл (гггодь'ят1я ртЕт ]Г01'> ж атвЬ- 
чала: ^Всгп/'на! я и^ прох21» вжна. а хая хоорыхъ зваконыть т 
меня есть его юволлю. Пенте на зюровье. свньоръ». Черезъ че- 
тыре часа, мы бьиж ю» борг! РавенхгЬ у сряхоюион церЕкя. 
Сушку я оставжлъ 1гь гостияяяа±, а самъ съ капех1ано1гь, оошехь 
кь ш'^баяу ГпржхохсЕому свяшеняику ». въ сахъ. Патеръ Одоржко 
Бутгодо^ добрыбстарякъ Гену уже 73 гола), вс^мъ сердденъ обра- 
довался 11<>ему приходу. «Рез1я в Рус1я одно и то же»: это его ло- 
бжяая поговорка; и оиъ начахь ею. Овъ говор1ггь по Н^мецкя, 
по Франпужкш^ по Лаплни. Мы заговорили бьио по Н^мецкя; 
ио старя1гь скоро очнудся: «ЗГы Русск1е; для чего же будемъ го- 
во[жгь по И^меIшя?• Вечер-Ьло. Опяраясь яа мою руку (старнкъ 
уаке очень смЛъ на ноги), онъ поведъ меня къ своему домику, и 
уеадял> себя я меня на широкой каменной скамейк1^ передъ до- 
момЪуПроти ву диоъ, который стоять на площадке рядозп» съ моей 
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гостннннцей, у самаго спуска въ глубь доднны. Туть разговоръ 
нашь тянулся довольно долго. П лебанъ сообщить мн'Ь между про- 
чщгь. что Рез1я должна быть изв1^стна въ Росс1и. ГраФъ Потод- 
йй, оро'^домъ пзъ ПталШу остановился однажды въ Рез1утЬ. 
Рез1янБп случились тамъ съ виноградомъ, и обратились къ нему 
съ вопросомъ: купите вина? Славянсшн вопросъ изл1^илъ графа; 
онъ сталъ раснрашовать нхъ, откуда они, велйлъ себя провести 
въ долину, провелъ въ вей ночь и записалъ «Отче нашь». Сол- 
даты Русск1е заходили также въ Резио, п говорили съ жителями 
по Русски. Позже мы перешли со старикомъ въ кухню: огонь въ 
ней раскладывается на полу, надъ огнемъ впснтъ котелъ, въ ко- 
торомъ варится полента, надъ котломъ широкая труба, спускаю- 
щаяся къ низу все шире, къ сгЬнамъ; близь огня горшки и вер- 
телъ для жаренья мяса. По сг]^намъ скамьи для снд^^нья. Передъ 
этою часпю клзнп другая часть, гораздо больше, гд-!^ разв1^шена и 
рааставлена посуда. Расположившись у огня, я записалъ н-^сколько 
пословицъ, словъ и п']^сенку, которую плебанъ позволплъ проп1&ть 
только изъ уважен1я къ Русскому моему любопытству. «П'Ьть 
впрочемъ негодится — зам-^тилъ онъ: мы должны не П'Ьть, а мо- 
литься Бог}'». На ужинъ подали брьжолю (печеные кусочки мяса) 
и супу. Потомъ я пошелъ въ гостинноц}'. Комната моя не велика; на 
одномъ столЬ приготовлена мн1Ь постель; на другомъ лежить мой 
портфель; одинъ соломенный стулъ поломанъ, и на немъ сумка, 
на другомъ могу сЬсть. Окно въ долину; полум'Ьсяцъ осв'&щаегъ 
д?кую сирину и серебрится по сн1Ьговымъ ко^рамъ, которыми 
глубоко покрыты горы почто до половины; огня уже нигд* не^ 
видно; Рез1я гремптъ. 

На друюй день. Ц-Ьлый деньходилъ подолин-Ь. утромъ одинъ 
(потому что и плебанъ и капе.1лапъ были въ училпщ'Ь), посл1Ь об-Ёда 
съ капелланомъ. Деревни почти пусты: все на поляхъ, кто ко- 
паетъ груды, кто ср'Ьзываетъ молодыя листья съ лппъ, кто та- 
скаетъ камень; друпя, сидя у работающихъ на нивахъ, прядутъ 
или шьютъ. Все тихо. Несколько старушекъ, которыхъ заставали 
мы дома, расказывали намъ какъ ушЬля объ обычаяхъ. Вечеръ 
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ОПЯТЬ съ плебаномъ. — Завтра иду дал'Ье. Проводника нзъ Р 
31анъ, выбраннаго плебаномъ, я взялъ до самой Горицы (Сгог12] 
вбг2), платя въ день по два цванцигера (двугривсвный): «О) 
в'1&рный челов'Ёкъ, п бывалъ въ тЬхъ м'&стахъ», сказалъ мн^ п^ 
банъ. Завтра онъ долженъ придти чуть св-Ьтъ; капелланъ об 
щался меня разбудить. 



Про-Ьзжая по большой В'Ьпо-Милаиской дорогЬ пзъ Дупьо « 
резъ Кьюзо въ Б'Ьлу-Рез1уту (Кезхи^а), видишь въ л-Ьво надъ с 
бою стремнины горъ : за этими горами долина Резхянская = "V 
Й1 Ке81а. У Б'Ьлы-Рез1уты горы раздвояются, давая прохо 
р^чк* Рез1И, впадающей тутъ въ Клюшку воду ^) (Ге1а=Б'Ьла? о 
втекастъ съ л4ва въ Тальяменто). Зд'Ьсь надъ каменистымъ л 
жемъ р'Ьчки по отлогости горъ съ л-Ьва прод-Ьлапа за три го 
передъ этимъ довольно покотшая шоссейная дорога въ долие 
Идя этой дорогой четверти три часа, встрЬчаешь крестъ съобр 
зомъ Богоматери: святая д-Ьва изображена сидящею на облакам 
поддерживаемыхъ двумя ангелами, а два друг1е сверху в'Ьнчаю 
ее короной. Подъ образомъ подписано: «8. шайоппа е рго1;е1г1 
де1 соттипе й! Кезха». Тутъ граница собственно долины Р 

31ЯНСК0Й. 

Дорога идетъ дал'Ье черезъ деревню БЬлу {Ш па В!!!) ^ п ^ 
резъ борго Липовецъ (Ьз1ро\уос), и оканчивается на середи 
долины въ борго Равенд-Ь (1й па Ка\уапс1), иначе называемо] 
Рга1о Де11а шайоппа ^). Около небольшой площади стоять ту 
приходская церковь У спенхя =(11 8.МапаА58ип1а сИ Ке81а, до1 
приходскаго священника, приходское училище, три гостипни! 



1) Назван1я «Клюшка вода» ияЬ не удалось слышать. 

2) Теперь «*а па В1И» употребляютъ Резьннс для назвашя ФурлансЕ 
м']^стности Рез1уты (Ке8ш11а), первую же со входа въ долину Резганскую , 
резню (по Итальян. 8. в10г§1о) они зовутъ «1й и ВШ» или «16 и В111*», смо1 
по говорамъ. 

3) Теперь просто «8и1 Рга1о». 
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(081епе), и дв* липы, священный въпредаши Рез1янъ^). Гостин- 
ница у липъ лучшая; тутъ путникъ можетъ получить довольно 
покойную комнату съ видомъ въ долину. 

Лучше впрочемъ огляд'Ьть долину съ колокольни Успенской 
церкви. Въ длину она не бол'Ёе 6 верстъ, въ ширину въ самомъ 
широкомъ м1^сгЬ не бол^Ье 2 -хъ верстъ. Горы, изъ которыхъ н'Ь- 
которыя до 1ЮНЯ покрыты сн'Ьгомъ, поднимаются стремнинами со 
всЬхъ сторонъ. (Вотъ назван1я этихъ вершинъ, начиная отъ входа 
въ границы обчины: подъ пограничнымъ крестомъ поднимается 
Ки^^а, дал'Ье сл'Ьдуютъ 2аЬй1;а, Н'81й, Ру81у Ьбгй, Зйг!;, Тхапхн, 
а противъ нихъ съ другой стороны долины идутъ къ границ*: 
ВаЬа, Ку1а, Р'г\^а1о, Ми2ас=Ми2у ^), ёкагЬша). Вс1Ь он'Ь со- 
ставляютъ ВЫС0К1Й валъ, кое-гд'Ь бол-Ье поднявшшся, кое-гд* н'Ь- 
сколько залегшхй, повсюду въ вершин'Ь своей голо-каменистый и 
утесистый. Между вершинами Тханиномъ и Бабой беретъ начало 
свое Рез1я и искри вленнымъ полукругомъ съ востока къ юго- 
западу ^) течетъ вдоль по долин-Ь. Въ трехъ верстахъ отъ ея истока 
спадаетъ въ нее Потокъ (Ро16к), не много ниже другой потокъ 
Берменъ *) (Вагшап) и верстахъ въ двухъ ниже его Черный потокъ 
(биту ро16к), всЬ тр'и съ л-Ьва. Меньшхе потоки горные текутъ въ 
Рез1Ю съ об-Ьихъ сторонъ, межь камнями и зеленью, прим'Ьтные 
только по журчан1Ю. Каменистый дик1я побережья Рез1и и пото- 
ковъ, въ нее впадающихъ, какъ и вообще всЬхъ водъ въ этихъ 
м'Ьстахъ, разъ въ десять шире самаго ложа. Отъ побережья под- 
нимаются зеленистые наклоны (Ь1^е11^), потомъ выше— равницы 
(га>уп1се), во всей долин'Ь одинаково возвышенный надъ водою, 
дал'Ье поднимаются половины (р1ап1пе), плодоносный отлогооти, 
покрытый травой или л Ьсомъ (Ьбгй), а за ними начинаются утесы 
горъ (к1апс1, гбЪу), кое-гд'Ь поросш1е рЬдкимъ л'Ьсомъ, а бол-Ье 



^) Въ настоящее время съ этими липами не связано никакое предан1е, и 
он^ просто только липы (1ура). 

*) Мйеас есть назван1е Резьянское, Моп<;е йе' Мивх — Итальянское. 

3) Скор-Ье къ сЬверо-западу. 

*) Лучше, можетъ быть, было бы назвать его по-русски Бармаиъ или же 
Борманъ, 
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голые. Жилища большею част1ю пом'Ёщены на равницахъ, ок] 
женныя полями и деревьями, изъ которыхъ прежде всего б] 
саются въ глаза липы, поднимающ1яся въ верхъ какъ тополи высс 
столбами (боковыя в^тви пхъ подр'1&зываютъ для корма корова! 
и отъ этого он'Ь раст)тТ) въ верхъ). Все вм'ЬсгЬ представляетъ к| 
тину прекрасную, но и пустынную, дикую; сЬраго цв'Ьта кап 
въ двое бол^^е нежели зелени, а вода блеститъ едва заметно. 

Русск1Й войдетъ въ эту долину не какъ чужой: его пойму 
хотя сколько нибудь, его примутъ ласково, радушно. Прав^ 
что почти никто въ Рез1и не слыхалъ о Россш *), но мнопе 
родственнымъ чувствомъ услышать Русскхе звуки. 

Жителей въ Рез1и, по схиматизму 1841 года, 2767. Каж; 
годно рождается отъ 70 до 90, умираетъ отъ 60 до 70, браке 
бываетъ около 10 — 12 ^). 

Народъ большею част1ю средпяго роста, хорошо сложеннь 
довольно красивый, впрочемъ безъ особенной характеристи 
ФИ310ГН0М1И; кр^&пк^й, здоровый. Зобастыхъ п кретиновъ, ко1 
рыхъ такъ МНОГО въ сосЬднихъ Н^мецкихъ горахъ, туть вов 
н^Ьтъ. 

Люди веселые, добрые, безъ сильпыхъ страстей. Месть бы 
когда-то подчинена особенному закону, 1Ю теперь и этотъ зако) 
и она сама остаются только въ предан1и: м-ёсто мести заняла т 
перь любовь помагать другъ другу, и всЬ жители долины кажут 
какъ бы однимъ большимъ семействомъ. 

ВсЬ они свободны, платя обычную подать. Въ цсрковнов 
отношен1и опи составляютъ одинъ приходъ. Кром'Ь главныхъ ч 
тырехъ деревень (Ш па 8о1Ь1С1, 1& у1 Озеаш, Ш па N^^\V^, Ш ] 
ВШ) есть еще въ долин* четыре борга (1а па Ка\уапс1, Ш 
Ь)1ро\УС1, 1а па Кигу1е, 1а ^ ПС]!) и нЬсколько малыхъ посол 
шй (1;апаКгу2ас1сЬ, 1а2аМ1уп, НоИ§1|е, Магйп паЬаги, Шг 



*) Теперь вс^Ь Резхяне знаютъ о Росс1и. 

2) По народной переписи 31 декабря 1871 г., всЪхъ Гезьянъ оказало 
8,275 (изъ нихъ 2,537 было на лице въ Резьянской долин^Ь, остальные же, 71 
ушли за заработкомъ въ разныя и']^ста Итал1и, Австрхи и Герман1и. Въ 18 
году родилось въ Резьи 113, умерло же 100 челов^къ. 
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^^^§^^аса, 81;агу т1уп , па Сашут ро1ос1, и багпут ро<;ос1, рой 
Ки8<зи, па Нозройпус!), Изъ этихъ поселенш зам'Ьчательно Успен- 
ское (па Нозройпус!): оно близь пограничнаго креста; жители 
сохраняютъ о немъ преданхе, что тутъ жилъ ихъ общш предокъ, 
пришедшш изъ какой-то с<Русс1И»; д'Ьти его поселились въ Б-Ьлу 
и построили церковь во имя св. Юр1Я, который до сихъ поръ 
остается народнымъ патрономъ всей долины. 

Постройка домиковъ (кЬз1§а) и домашнее устройство почти 
какъ и всюду во Фрхул'Ь. ВсЬ домики выстроены изъ камня (рб1|) 
и покрыты черепицей (сгер1са). Бедные довольно б'Ьдны : прямо 
съ надворья входишь въ избу (18ра), совершенно закопгЬлую; кру- 
гомъ лавки (т12е, йезке), надъ лавками полки съ посудой (ро1)1се 
га розойЬо); въ середин'Ь или въ сторон* каменный помостъ 
(оЬп]1§1)е), на которомъ раскладывается огонь, а надъ нимъ ви- 
ситъ котелъ (§1ащ*ейа), въ которомъ приготовляется полента. 
Утромъ и вечеромъ изба наполняется дымомъ, такъ что невоз- 
можно войдти. Рядомъ съ этой избой, тоже прямо съ надворья, 
другая небольшая, съ постелью, безъ печи (кгу21са сишпа1;а). 
Подл'Ь домика стоитъ хл'Ьвъ (сЬЦ'шс) для коровы и свиней, обва- 
ленный хворостомъ для топленья. Впрочемъ только у б'Ьдныхъ 
так1я жилища. У зажиточныхъ домикъ строится въ три яруса: 
внизу чуланы и кухня съ огнищемъ; въ середин'Ь жилые покои 
(сЬгашЪе) со стульями (81611) и столами (тхге)^), иныя съ печьми 
(Гагп!); вверху горище, служащее и вм'Ьсто чулана (сЬуш); хл-Ьвъ 
съ боку; дворикъ обнесенъ каменною стеною, съ воротами, не- 
Р'Ьдко очень красивыми, съ внутреннымъ замкомъ (кзисашса); иной 
добрый хозяинъ им'Ьетъ и цистерну съ водой (рее). Улички (81аЬ- 
тсе)^) между домами такъ т-Ьсны, что не только возомъ, но и ло- 
шадью повернуться было-бы негд'Ь. Садовыя деревья — яблоки, 
груши, вишни, черешни — около жилищь; за ними нивы (п]ше). 



^) Мгга означаетъ по резьяаски скамью^ стодъ же они зову^ъ 1Ь,'и)о1а. 

^) Слова аШЬпгсе я вовсе не слышалъ; узеньшя же улички позад,и домовъ 
идв']^стны, если не ошибаюсь, подъ названгемъ ^гпй^^п^се, • 
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Каждое семейство (ки1)а) ^) жвветъ отд'Ьльно. Немно] 
ивгЁютъ прислугу, и то изъ б'Ёдныхъ родственниковъ и сирот 
Работаютъ веб все, безъ различая пола: мужчины и жепщш 
ВМЕСТЕ — и обд'Ьлываютъ гряды для посева, и косятъ, и жнутъ, 
собираютъ виноградъ, и варятъ кушанье, и ткутъ, и прядутъ, 
строить домы. Бедность долины заставляетъ впрочемъ многи; 
изъ мужчинъ уходить изъ долины въ Краину, Каринт1ю, даз 
въ В']^ну^ и заниматься тамъ продажей плодовъ и т. п., или поде 
щичать. Въ В'Ён'Ь Рез1янинъ не р]&дкость: по аллеямъ гласи 
они продаютъ апельсины, орешки, разный сласти; въКраин'Ьи 
можно вид^^ть съ ихъ крозмами (кгогто) — ящиками, наполнс 
ными разнымъ мелкимъ товаромъ : Рез1янинъ носить его на ш 
чахъ, какъ Словакъ, заходящ1Й къ намъ изъ Турца, свою аптеч! 
Женщины — или продаютъ въ окрестностяхъ домашнхя мел1 
изд'1&л1я, или даже и просятъ милостыни у сос'1днихъ КраинцсЕ 
Д5ма никогда не бываетъ бол-Ье % жителей. 

Землед^&л1е въ б'Ёдномъ состоян1и. Нивъ очень мало, да и 
очень дурны, каменисты, и сколько ни унаваживаются, даю 
очень малый прибытокъ, недостаточный для прокорму жител( 
С^Ьется бол'Ье всего пшеничка (Ггошеп^хп) и картофель (каг1)ийе) 
кром'! того немного ржи и пшеницы, горохъ, бобы, огороде 
зелепьиленъ (п]11)^). Гряды (йхгас!) для посЬва — настоящ1я 01 
родныя гряды, обдЬлываются руками съ помочью лопатъ, мотьп 
молотовъ (рй,1а *), то1;ука, кзас), такъ что ни плуга пли сохи, 
лошади, ни вола н'Ьтъ въ ц'блой долин'Ь. Садовъ ()уйг1;1) н'Ьтъ поч- 
лучшхе принадлежать священнику. Виноградники (§11га2(1о\уп1 
даютъ вино довольно порядочное, но мало ^). Охота б-Ьдная: к( 



1) Слово ки^^а нн'& совершенно неизв^^стно. 

2) Слова /готепЫп для назван1я пшенички я не слыхалъ; картоФель 
зовутъ Рез1яне кгатргг, 

3) Теперь леиъ зовутъ 1аПу а не щй. 

4) Лопата по Резьянски 1ар(Иа, а не ])а1а. 

5) Теперь Резьяне вовсе не получаютъ вина изъ своихъ винограднико 
Виноградъ зд']&оь не кожетъ созреть, вслйдств1е того, что Резьянская дол1 
закрыта съ юга громадными горами (МопЬе йе' Миз! и т. д.), и солнце ви; 
въ ней далеко не ц']^лый день, а только изв'&стную часть его. 
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когда попадется заяцъ, а уловить серну — праздникъ для ц'Ьлой 
долины ^). Скотоводство то-же б4дное: счастливо семейство, имею- 
щее десятка полтора ягнятъ, козъ и свиней, да корову или дв*; 
а быкъ всегда есть общее имущество нЬсколькихъ семей. Неко- 
торые жители разводить пчелъ (Ьеси1е), но и имъ тутъ не житье, 
не приволье: хозяинъ долженъ лел^^ять ихъ больше родныхъ д*]^- 
тей. — Холстъ (рйг!) б'Ьлый, черный и цветной, сукно (зикпо) 
больше белое, и полусукно с^раго цв^та {^^\^тз^^а.^) ^) жители при- 
готовляютъ сами, и довольно искусно, делаютъ посуду и проч. 
деятельность всюду, но не много проку отъ этой деятельности. 

Главная пища — полента (ро1еп1а, Волошская мамалыга). Ее 
приготовляютъ каждый день утромъ и вечеромъ: кусокъ поленты 
съ солью и зеленью, кусокъ сыра (зуг)^ яичница съ кусочкомъ 
хлеба да стаканъ вина, — и Резхянецъ сыть. Мясная похлебка 
(тш]е§1га) и мясо, изъ котораго они приготовляютъ боржолю 
(Ъ'г2о1а-Ко81Ьга1еп) — праздничная вещь. Природа прхучила Ре- 
31янъ къ умеренности такъ, что и получая въ двое, въ трое доходу 
противъ обычнаго, онъ остается при поленте, яйцахъ и вине, и 
улыбается разрезывая кусокъ мяса. Полента и белый хлебъ 
(сЬухЬас) приготовляются какъ и во всей северной Италш и нра- 
виться могутъ только привыкшему къ такой пище. Резхянамъ 
известны и водка (2§ап]е), пиво (и1), медъ (81аг1;); но лакомиться 
могутъ по немногу только последнимъ. 

Мужчины одеты по-Фурлански и по-Немецки: куртка или по- 
лу Фракъ (кбЬбп]) на жилете (ре*), узкое исподнее платье (сЫабе) ^), 
сапоги (8к6гп1се) или башмаки кожаные (6^^\V^е) или деревянные 
(сокНпе) и шляпа (ЫбЬйк) или шапка (Ъаге^а), — вотъ и весь нарядъ. 
Женщины падеваютъ на короткую рубашку (згак'са) корсетъ 
(ре1) съ пуговками подъ шею, сверхъ него черное платье безъ 



^) Не такъ давно водились въ Резьи медв-Ьди, про охоту на которыхъ су- 
ществуетъ много занимательныхъ разсказовъ. 

^) Слово 1^итаъаЬ, сколько уш^ известно, обозначаетъ не полусукно с^^раго 
свита, но изв']^стную часть женскаго платья. 

^) Слово ТсбЫщ мн']^ не изв']^стно. Брюки же они зовутъ ЪагНеве, между 
т^иъ слово сМасе служитъ у нихъ исключительно для обозначен1я чулковъ. 
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рукавовъ (1]ита2й1;), растегнутое на груди и со складкой у ко- 
д'ЬнЪу перепоясанное чернымъ поясомъ (раз); наголов'Ь иди цв']&т- 
ной платокъ (1'асо1е() ило бЬлый платокъ (ре(]а), красиво повязы- 
ваемый длиннымъ узломъ съ боку, такъ что концы впсятъ и добъ 
до половины закрыть^), а правое ухо и затылокъ открыты; нано- 
гахъ б^лые чулки (§киГопу) и башмаки (б^^\V^е). Въ ненастное 
время сверхъ «тюмажата» надевается короткая коФта (§11кп]а), 
суконная цв'Ётная съ рукавами. Иныя носятъ на П)уди платочки, 
но это не пародная украса. Въ ушахъ серьги (ге1)1пе). Перстень 
(рагзШп) носятъ только замужнхя ^). Волоса заплетаютъ на затылк^^ 
в'Ёнцомъ. Въ старину нарядъ нев']^сты отличался в-Ьнцомъ узкимъ 
изъ зеленаго бархата обвитаго золотою ниткой (\V^^пс) и съ зади 
прикалывалась къ нему кисейная Фата (ре1)1па) длинная, широкая, 
такъ что можно было огорнуться ею какъ плащомъ; это ужъ вышло 
изъ обычая. 

Рез1яне (всЬ римо-католики) очень релипозны. Кром'Ь глав- 
ной церкви Успен1я есть еще четыре въ каждой изъ главныхъ 
деревень. Вл1ян1е священника чрезвычайно сильно. ВсЪ назы- 
ваютъ его своцмъ господиномъ (па§ дЬозрой), и всякое слово его 
считаютъ закономъ ^). 

На 1-е мая въдень освящешя главной приходской Успенской 
церкви, бываетъ у Рез1янъ праздникъ — Майникъ (Ма^пук). Въ 
прежнее время совершались въ этотъ день особенные обряды; 
но они мало-по-малу вл1ян1емъ священниковъ выт'Ьснены, такъ 
что теперь не позволены въ этотъ день, по крайней м-Ьр-Ь въ Ра- 
венц'Ь, ни танцы, пи музыка, ни п-Ьнье. Въ каждой изъчетырехъ 



^) Къ теперешнему костюму Резьянокъ прппадлежитъ не цв']^тной или 
бЬлый, но черный шелковый платокъ, такъ что Резьянка должна быть одйта 
съ ногъ до головы въ черномъ. 

2) Кольца (раг81;ап) носятъ теперь не только заиужн1я, но и мнопя д-Ь- 
вушки. 

^) Въ настоящее время вл!ян1е священниковъ гораздо меньше «Своимъ 
господиномъ» ихъ теперь вовсе не называютъ. Общее названхе для вс^хъ свя- 
щенниковъ есть ^сёго или сёго (въ н-Ькоторыхъ деревняхъ на юг^^ отъ Резьи 
З'ёго), и зат]^мъ отличаютъ плебана, капеллана и т. п. Слово §08ри( или Ге Ьозрй!; 
произносится въ Регьянскихъ говорахъ съ ударенгемъ на первоиъ слог1^. 
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деревень бываетъ свой храмовой праздникъ, въ дёи св. Юрья, 
Флор1яна, Вита и Карла. Особенно праздуются дни Витовъ и 
Юрьевъ. Вечеромъ бываютъ танцы и п'Ьсни, что впрочемъ скры- 
ваютъ отъ священника. Рез1яне ждутъ съ нетерп'Ьнхемъ этихъ 
дней. Въ старину въ день Юрьевъ деревянный ликъ этого святаго 
носился на высокомъ шесг]^, украшенномъ бумажными цв'Ётами 
и лентами, по всЬмъ деревнямъ. Изъ Б'Ьлы, гд'Ь празднуется этотъ 
день, посл']^ об'Ёдни, его несли въ Ниву, и тамъ ставили на пол'Ь 
въ середин* между столами, за которыми всЬ собравш1еся вм'ЬсгЬ 
обедали; потомъ въ Осеанъ и Солбицу, жители которыхъ должны 
были потчивать всбхъ виномъ. ВъСолбщЪ ликъ ставился въ цер- 
ковь, анародъпилъ, п^&л'ьп'Ёсни, плясалъ до вечера; вечеромъ же 
при св'Ёгб зажженныхъ хворостинъ ворочались всё съ ликомъ 
св. Т0р1я ]^ъ Б'Ьлу, и снова пили, п'Ьли, плясали — до полуночи. 
Съ ударомъ полуночнаго колокола п'Ьлась всЬми духовная п-Ьснь 
св. Юрью, и потомъ расходились по домамъ. Въдень Витовъ (15 
1юня) было то-же что-то подобное, между прочимъ вили в'Ьнки 
изъ плюпца (1;агру1ука). Теперь все это запрещено, — и въ па- 
мяти осталось, вм'ЬсгЬ съ св-Ьтлымъ образомъ народнаго празд- 
ника, сожал'Ьше объ утраченныхъ радостяхъ. На канун'Ь Иванова 
дня по горамъ раскладываются огни (кгев), молодежь сходится 
смотрЬть на огонь, болтать; ни обрядовъ, ни даже п'Ьсенъ и пля- 
ски уже н'Ьтъ. Передъ праздникомъ Рожества Христова (Л^хпасЬ- 
Ьу) празднуется коляда (коухйа), но безъ особенныхъ обрядовъ. 

При рожден1и, свадьб'Ь и похоронахъ бывали прежде также 
обряды, но теперь почти ничего не осталось кром'Ь печешя бЬлой 
булки — «погача» (ро§аса). 

Священники старались заставить народъ разлюбить и п'Ьнье 
п'Ёсенъ, и усп'Ьли. П'Ьсни народныя почти всЬ забыты, а вм'Ьсто 
нихъ поютъ Фурланскхя. Немнопя оставш1яся имйготъ странныя 
мелод1и въ- род-Ь южно-Русскихъ обрядныхъ и свадебныхъ ^). 



*) Теперь Резьяне поютъ значительное количество п^сенъ; но у нихъ есть 
для этого только д,ва нап']&ва: одинъ меланхолически, заунывный, другой же 
веселеньк1Й, напоминаюш,1й собою Хорватское коло Венгерск1й чардашь, Га- 
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Му.1ыкй.1Ы1ыо инструменты — гусдп ('о$1^е) въ род1Ь цитры 
и флейта. Ьы.та прежде и волынка (ди(1у), теперь остается только 
одна и'ь 11Г.Л0Й долин'Ь у одного нищаго старика въ Осеани ^). 

Пляска Рез1)П1ъ (Ке/лапка) оригинальна и прекрасна. Тан- 
1^'Ю1П1е становятся въ два ряда шагахъ въ Ю-ти рядъ отъ ряда, 
мужчины нротннъ /кснщинъ, тЬ подбоченясь, а эти сложа руки на 
груди и онустивпж голону; рядъ подходить къ ряду два раза; 
сопюдпик'ь И'Ь трст1Й ])азъ пары кружатся на одномъ н1^ст^^; по- 
томъ (;ноиа рас\од}1тся, поуже так'ъ, что въ правой каждый муж- 
чина держи гъ жен1Е111ну, и каждая пара подаетъ руки двуиъ дру- 
гимъ. Соггавивпи! кругъ, пдутъкругомъ сначала направо, потовгь 
нал 1;во ; нотомъ пары 1)асп ускаются и пдутъ шагомъ одна за дру- 
гою, нап'1;вая пЬсню. Прошодши круга два-три, муж^Ъны опять 
отделяются оп> женщинъ, становясь одни противъ другихъ ря- 
домь, — н тапоць начинается снова. 

Сиянимпшкп, пмЬя сильное вл1ян1е вообще на народную ста- 
рину Ре:пянь9 не могли оставить и суев'1^р1Й; а истребляя ихъ, 
истребили гь т1;мъ нм1;сг1; и:гь памяти народной и много добраго, 
что считало оуовЬр1емъ пхъ собственное суев^Ьр^е. Немногое 
остал1Н'ьуогарухъ, но и тЬ стараются забыть, что знаютъ. Такъ 
медицина народная совершенно исчезла; а капелланы, принимаю- 
иио на себя должность .токарей, далеко не вюгутъ зам-Ьноть ее 
овоимъ нознан1емъ. 



диик\м *\м/*).%г?.. ил^^ч'^л^о кVлкV^в:;ка и т. л. По1ъ.^тс»тъ посд%1н:& нап^въ 
Го»^«но тд»;'^\^г* 05404^ ндтчпкук^ пллоку: — священявки теперь яе запр?- 
иих^гь ГолктякАчъ ки*и1:.гк нп г.«к:;с^в.^тк иечииГъ 1!»;«е язиреииди. то нвкто 
ом и\^ кс"' оач.-.-.Адлл — Д^у-л^;» ^^ч1л ;ху ;о.ч*к-же С1.'»ранск:е сго^хп, которые 
»Пч\лн)^ »л\*^xс^^^: 1;\*;:лтвч1\'\в«^ л^ьг.^.^лтет.'^жъ чЗ-г.ахенниковъ, а к^горые^ 

«чVТ«x^ к к*'.\мкчч^ глъ:ч'\у « яА:>л\5г<* =*^1:!?1» 

^ Н АЛААк: & ' л>^ ,' а Л л Лу я не ч'д .•** \ал V. Те = ^ гь. у л ? тг ?•: ■ г» дье ы въ Ре 
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словины. 

— Куда-же пойдете отъ насъ? — Какъ-то спросилъ меня 
добрый священникъ Рез1янскш, когда мы сидели съ нимъ на камн* 
передъ его домикомъ, и любовались видомъ горъ, поднимающихся 
огромнымъ утесистымъ валомъ на югъ отъ долины Резхянской. — 
Мн'Ь-бы хотЬлось — отв'Ьчалъ я — пробраться къ Словииамъ\ въ Ка- 
ринтш слышалъ я, чтогд'Ь-то воФргул'Ь есть как1е-то Словины. — 
Какъ-же. Вонъ видите — старикъ указалъ на гору Музецъ— съ 
права отъ горы тропинка вьется въ верхъ по зелени, мимо л-Ьска, 
еще выше межьскалъ, и потомъ по сн'Ьгу.- Идучи по ней, нашъбратъ 
Рез1янецъ въ три часа ^) ходьбы приходитъ къ этимъ Словинамъ. 
Только теперь она опасна, гд'Ь скользка, гд'Ь и завалилась св*- 
жимъ сн'Ьгомъ. Если пойдете и на обходъ, то все-таки за день 
будете по ту сторону Музца. — И потомъ старикъ расказалъ 
мн'Ь, что слышалъ о Словинахъ ; самъ онъ не былъ у нихъ ни- 
когда : — Да, побывайте у нихъ — говорилъ онъ мн'Ь — у йихъ, 
забытыхъ всЬми, будто ихъ и* н'Ьтъ на б'Ьломъ св'Ьт'б. 

30 Апреля (1841) я вышелъ изъ долины Резхянской тою- же 
дорогой, какою пришолъ, и изъ Б'Ьлы-Рез1уты повернулъ на л-Ьво 
по дорог'Ь въ Чивидаль, съ гЬмъ чтобы съ нея свернуть, гд'Ь бу- 
детъ лучше, въ горы и пришолъ на ночь въ Терчетъ (Тагсеп1;о). 

Кто 'Ьздилъ по дорогЬ изъ В'Ьны въ Миланъ, тотъ, можетъ 
быть, вспомнитъ и р'Ьку Та511атеп1о или, какъ тамъ называютъ, 
Та^атеп^о-Та^о, на теченье которой можно было полюбоваться съ 
холмовъ Венцонскихъ, какъ она, вырвавшись на волю изъ горъ 
Фр1ульскихъ, по которымъ собирала свои воды, красиво и вольно 
разливается по Фрхульской приморской долин*. На этой долин*, 
по д'бвую сторону Тая лежать города Видемъ (Пйше) и Чивидаль 
(С1у1йа1е). За ними дал'Ье на западъ поднимаются горы: съ Ми- 
ланской дороги можно видеть ихъ вершины, изъ которыхъ иныя 
и въ 1юн* покрыты еще снЬгомъ. Эти горы идз'тъ съ сЬвера на 



^) Три часа слишкомъ мало; нужно по настоящему 4—6. 
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югъ между водамо Сочи (1§оп2о) и Тера (Тогге) къ Градиш1гЬ (вга- 
<118са), и дал-Ье, гд-Ь он* сливаются въ одно русло. Въ этихъ-то 
горахъ живутъ Словины, или Штявп (8сЫау1), какъ ихъ назы- 
ваютъ пхъ западные сос^&дп. Частъ пхъ принадлежитъ къ граф- 
ству Горицкому (воп21а-Обг2),~а часть къ Фрхулю. На сЬверъ 
они поднимаются къ гор-Ь Музцу (Мигас-Мигу), на югъ за Чи- 
вида.1ь. Назапад']^, гд-^ только начинается долина, Словиновъуже 
Е'^тъ. Такъ н1^тъ нхъ во все на право отъ дороги, идущей изъ 
Жемоны (Оетопа) въ Чивадаль; н^тъ кое-гд-Ь и на л-Ьво отъ 
этой дороги, гд-Ь только горы образу ютъ полопе склоны: вс1Ь м*- 
ста, бол-Ье другихъ привольный, заняты Фурланами. 

Въ горы Словиновъ легче всего пр1Йдтн изъ Чивидаля, под- 
нявшись къ св. Петру (8. Р1е1го) н дал^е въ верхъ по потоку На- 
диж* (КаИзопе), выходящему изъ высокихъ горъ Серпеницы и 
отделяющему своимъ теченьемъ сЬверныхъ Словиновъ отъ юж- 
ныхъ ^). Я впрочемъ, идучи съ севера, пзъ долины Резхянской, дол- 
женъ былъ выбрать другую дорогу. Начавши съ всришнъ Тера, 
я прошолъ горы Словинск1я по направлен1ю на югъ къ Надиж* 
и св. Петру, и въ ЧовндалЬ уже отдыхалъ отъ горной прогулки. — 
По все51у этому пути моимъ проводникомъ былъ Тоне Бобецъ, 
Рез1янецъ, не разъ уже проходившей эти горы. Какъ челов'Ькъ 
бывалый, онъ легко понялъ, чего ищу я, и знакомъ будучи до- 
вольно хорошо съ бытомъ народа, знакомилъ и меня съ нимъ. 
Т-Ьмъ важнее была мн'Ь его помочь, что я не могъ над-баться 
найдти много образованныхъ «домородцевъ» (патрхотовъ) въ краю, 
гд* Итальянцы и Фурланы прибрали къ рукамъ всю власть, оставя 



^) Потокъ Серпеница беретъ свое начало не изъ высокихъ горъ Серпе- 
ницы, но довольно далеко отъ этой м^^стности, на юго-западъ отъ нея, возл']^ 
деревни В^гег^а (Моп1ета^$1оге), почти на границ']^ Итал1и и Австр1п, но еще 
въ Итал1и. Зат-Ьмъ, онъ течетъ на юго-востокъ, съ начала отд-Ьдяя Итал1ю 
отъ Австр1и, а въ посл'кдств1и прорезывая Австр1йск1я влад^нхя. Посл']^ двухъ 
изгибовъ, одного подъ Лугомъ (ЬопсЬ) къ с"Ьверо-востоку и, зат^мъ, подъ Кре- 
дою (Сгейа) решительно къ югу, онъ промежь горъ Меи (М. М1а) и Матаюра 
(М. Ма^а^иг) вр-Ьзывается въ св. Петровск1Й у^здъ Италхи, разд-Ьляя его на 
две половины, западную (меньшую) и восточную (гораздо более значительную). 
Северныхъ Словиновъ отъ южныхъ онъ вовсе не отделяетъ. 
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за Словинами только тягости сельскаго быта безъ надеждъ и ча- 
сто безъ возможности помочь себ'Ь въ самыхъ необходимыхъ нуж- 
дахъ. Только въ селен1яхъ Тер* (Ьизетега) и НимисЬ (№т18) 
есть священники изъприродныхъСловиновъ'). Имъ-то и особенно 
Себаст1ану Адами, священнику Нимисскому, обязанъ я за св*д*- 
Н1Я о Словинахъ, дополнивъ ихъ только гЬмъ, что могъ самъ ви- 
хЬтъ ила что было мн* зам^^чено моимъ проводникомъ. 

Одна только нужда могла заставить людей привыкнуть къ 
этимъ дикимъ погорьямъ. Каменистый громады опускаются тамъ 
одн* на друпя то крутымъ скатомъ, едва прикрытымъ зеленью 
ЕЛИ л-бсомъ, то голой сгЬною. Между ними прорыли себ* и все 
глубже прорываютъ ложе гремуч1е потоки, р'Ьдко выходя изъ 
неприступныхъ скалистыхъ береговъ. Кое-гд-Ь образовались въ 
В']^нц1^ горъ долины, но и он* покрыты грядами высокихъ холмовъ, 
каменистыхъ и крутыхъ, скатывающихся въ глубокхе увалы. До- 
линъ, какъ мы ихъ привыкли себ* рисовать, вовсе н*тъ. Чело- 
веку негд* вольно разложиться со своимъ хозяйствомъ; онъ дол- 
женъ занять или крутую покатое! ь холма, или прижаться къ уте- 
су, или забиться въ трущобу, и часто своими руками обделывать 
свою бедную ниву, будто грядку цв*товъ. Вь иномъ м^сгЬ онъ 
едва держится на ногахъ, вспахивая крутизну холма, и радъ еще, 
если эта крутизна можетъ быть удобрена сажень на 1 5 или на 
20-ть въ длину. Онъ долженъ дорожить каждымъ шагомъ, и ча- 
сто стоить въ раздумьи у остатка л*ска, въ оврагЬ, самъ не зная, 
имъ-ли пожертвовать для нивы, или остаться безъ хл*ба. Съ каж- 
дымъ годомъ его положеше можетъ перемениться : весенняя вода 
можетъ его довольно плодородную ниву покрыть грудами ка- 
меньевъ, взрыть пластъ чернозему, переломать до деревца всю 
его бедненькую рощу, или прикрыть его каменистое поле слоемъ 
земли, которая взроститъ хлебное зерно тамъ, где прежде не 

*) Ъиаеюега зовутъ Славяне не Теръ но Бардо (Вагйо), Теръ (Тег) же слу- 
жить не Славянскимъ назван1емъ для м^^стности, изв-Ьстной иодъ ОФФищаль- 
нымъ именеиъ Рга(11еИз. Въ «Нниис]^» (N10118, по слав. Кгетс) Славянъ н"]^!*!» 
в, кажется, никогда ихъ не было; но они есть немножко по выше въ Роман- 
А0Л"Ь (Котавйо1о), Черне^Ь (Сег^пеи) и т. д. 
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бьио и моха, заиасти его ц-кюй скирдой топлива, нанести на его 
землю обломковъ деревьсвъ, или отвести въ другую сторону русло 
потока, па которомъ стонла мелышца, его питавшая, разрушить 
его хижину, лишить его последней пары овсцъ. Глядя на эти по- 
горья и даже- не зная о бЬдств1ях'ц когорымъ въ нихъ подвер- 
гается селянинъ, подумаешь невольно, что только одна неволя, 
одна нужда укрыться огь непр1ятеля, пр1ютип>ся хоть въ без- 
нр1ютьи, могла завести сюда челов1*>ка и заставить его свыкнуться 
съ природой. 

Вс'Ьхъ Словнновь въэтихъ ногорьихъ во Фр1ул'Ь можно счи- 
тать около 19,000: приходу св. Петра Терчетскаго припадле- 
житъ око.ю 7,200; ь-ъ приход\' Нимисскому - 3,700; къ приходу 
св. Петра Словннсьаго (8. Р1е1га (1е1 йсЫау!) — 7,400; кром-Ь 
того къ приход}' св. Леонарда около 500 н къ приходу города 
Чивидаля около 200. [каждогодно рождается около 30 — 32 на 
1000, и умнраетъ пзъ 1000 около 22 — 25. ^). 

Народъ бол1;е, чЬмъ средияго роста, такь что есть много и 
очень высокихъ. Лица вообще 1ю разм'1^ру роста малы. Физюгно- 
м1я выражаегь какую-то смкюсть, самоуверенность, но вмйст! 
и доброту. Привыкнувъ нерсноснть тяжк1е труды, Словины рав- 
нодушны и къ бол1^знямъ. Зобасгыхъ и кретиновъ между ними 
н4тъ: думая, что это принадлежность Ыкмца, ош1 н самому зобу 
на горлЬ дали имя (1н1)Мчика» (п]ешбк). 

Словиновъ нельзя назвать людьми простодушными: они ласко- 
вы, радушно гостепр1имны ; однако и осгорожны, недоверчивы, 
привыкли глядеть на жизнь съея черной сторон1>1, н можетъбыть 



^) По народной нерсинси 81 декабря 1871 г. всЬхь Сдапянь въ с'1&верной 
Италш (за исключенаенъ Резьянъ) было около 27.000: изъ нихъ 15,588 въ у^^д-Ь 
св. Петра (8. Р1е1го йе^И 8сЬ1аУ1); остальные же въ у1^здахъ С1у1(1а1е, Тагсеп1;о 
и бешопа. Точныхъ данныхъ о численности этихъ иосл-Ьднихъ я не въ со- 
СТ0ЯН1И сообщить теперь, такъ какъ у меня нЪтъ нод ъ рукою оодходящихъ 
матерхаловъ; но число нхъ будетъ во всякомъ случиЬ не меньше 10,000 и не 
больше 12,000. Равнымъ образохъ ип^ трудно было бы сообщить численное 
распрел^^ленхе Славянъ не св. Петровскаго уЬзда, по всЬмъ общпнамъ н 
прпходахъ; ибо только н']^которые изъ нихъ чисто-славянские, друпе же — 
см:Ьшаиные, состоящхс изъ'Словянъ и Фурлановъ. 
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отъ этого кажутся злопамятными. Притомъ они горделивы, на- 
см'Ьшливы и нер'Ьдко буйны. НЬтъ случая, чтобы Словинъубилъ 
Словина; но убитый Фурланъ въгорахъ Словинскпхъ не большая 
р'Ьдкость ^). Словинъ смотритъ на Фурлана и Итальянца, какъ на 
существо, которому хотя и помогаетъ счастхе (вг^за), но которое 
т'Ьмъ не мен'Ье какъ будто не вовсе челов'Ькъ, и убиваетъ его 
безъ угрызен1я совести, убиваетъ и не за важную обиду, всегда 
оставя при немъ кошелекъ и все, что при немъ было. Такая жал- 
кая судьба постигаетъ иногда управителей, особенно если они 
забываютъ быть уважительными къ нравственности д'Ьвушекъ 
или къ старикамъ. И потомъ, если бы было въ убхйств-Ь и десять 
свид'Ьтелей илиучастниковъ, н'Ьтъ средства узнать ихъ: «Найденъ 
трупъ», ^<уб1Йца долженъ быть Словинъ», этнмъ и оканчивается 
сл'Ьдств1е. Словинъ даже и не донесетъ о труп'Ь: онъ пройдетъ 
мимо, не дотронувшись до него, и никому и не намекнетъ, что ви- 
д-Ьлъ его. Не мудрено, что находятъ уже одн^Ь кости. — Словинъ 
терп'Ьливъ и настойчивъ, мало промышленъ и не бережливъ, а не- 
счастье переносить съ твердостью, никогда не унывая. Никакхя 
злоупотреблен1я не изумляютъ его: онъ ко всякимъ привыкъ подъ 
Венец1янскимъ правлен1емъ, и мнопя считаетъ въ порядк'Ь вещей, 
зпрочемъ не для себя, самъ строго храня правила старой нрав- 
ственности. 

Платя узаконенную подать, Словины живутъ деревнями, бор- 
гами и хуторами, разд'Ьляясь на обчины (сотшип!). (Вотъ наз- 
ван1я н-Ькоторыхъ изъ деревень: Флайпанъ (РЫрапо), Чижирья 
(Схзепз), Седила (ЗейхИз), Самарденкья (ЗатагйепсЫа), Тернъ 
(8<;е11а), Заверхъ (2а\^агсЬ, УШапоуа), Берегъ (В^^%, Регз), Под- 
бердо (РойЬагйо, Се8аг118), Теръ (Тег, РгасИеНв), Музецъ (Мигас, 
Ми21), Бердо (Вагйо, Ьизеуега), Мякота (Меко1:а, МхсоШз), Вес- 
курша ( ^1§киг§а, МошеареИо), Карнахта (КагпасЫ;а, Согпарро),' 

') Теперь ничего подобнаго не случается. Уб1йства очень р^Ьдки, и вообще* 
безъ оттенка международной вражды. — Кажется, что св^д^Ьнхя сообщенныя 
на этотъ счетъ священникомъ Нимскимъ были, и для того времени ужасно 
преувеличены и обязаны своимъ происхождешемъ слишкомъ опрометчивому 
обобщен1ю единичныхъ и очень, очень р']^дкихъ Фактовъ. 

2* 
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Дебе^иши (ВеЬеНз), Тайпано (Та1раио), Брезье (Вг)ё21а, Моп(е 
ша^е^оге), Платища (ИаИвИз), Просникъ (Рго8П1к, Ргоаешсо), 
Субидъ (8иЫ1), Малвна (МаНиа, Рогате), Чернея (Сагпе)а, 
бегпзеи), Корниче (Кагпхбе, Моп1;е (И Рга1о), Визонтъ (^120п1;, 
СЬ1а1тш18), Лугъ (ЬбЬ, ЬопсЬ), Баргинъ (ВйгЬш, Вегеовпа), 
С'Ьдло (8еа1о, ЗейиИа), Подбила (РойЬхеИа), Бурьяна (Вогеапа), 
Креда (Сгейа), Старое сЬдло (81аго 8ей1о), Каборидъ (КаЬопй, 
СарогеНо), Лучка (Ьибка, Ьи^хап), Дрека (Огека, ВгепсЫа) ^), 
Мног1я язь этихъ назван1Й нринадлежатъ и горамъ у которыхъ 
деревни лежать). 

Домики (кЬ1§е) изъ камня, б'Ьдн'Ье нежели у Резхянъ, но того- 
же устройства. Богатъ мужикъ, если у него кром'Ь кухни (кЫ§а 
га Ъощ) есть еще (ута^льевя изба (котога, битпа1;а) илц спальня 
(1)атега ш вра*) и чуланъ (хасЫзё^^к, к1)ё1). Иной домикъ укра- 
шенъ галереей или ходомъ (розо^/^г); а въ двор'Ь всегда естьхл^Ьвы 
(сЬуё^у га Иу^{п6), Дворъ очень часто не отгороженъ отъ двора 
сосуда нич']^мъ, кром'Ь кучи навоза; настоящхе заборы (Ьгазе) 
Р'Ьдки. Въ лабирингб трооинокъ, идущихъ но деревн* черезъ 
дворы, можно запутаться, — и мн'Ь нерЬдко случалось просить, 
чтобы меня вывели на тропинку, ведущую въ то или другое село, 
на ту или другую гору. Дорогъ вовсе н-Ьтъ; улички похожи на 
проходы. «Охъужъэти мн* Штяви! жавутъ какъ воры, ни входа 
къ нимъ ни выхода»: такъ мн'Ь обрисовалъ одинъ Фурланъ б-Ьд- 
ныхъ Словиновъ, не зная, что и они, въ долин'1^, жили такъ же 
еще недавно. 

Больш1я семейства часто живутъ не д'Ьлясь съ отцомъ или 
матерью по н'Ьскольку женатыхъ сыновей или замужнпхъ дочерей. 
Работаютъ, какъ и въ Резш, всЬ все безъ исключешя, лишь-бы 
силы достало. Такъ на одной гор1Ь случилось мн^ вид'Ьть Д'Ьву- 

1) Лугъ, Баргинъ, С'Ьдло, Подб^Ьла, Бурьяна, Креда, Старое С^Ьдло, Кабо- 
ридъ и Лучка (?), лежать въ Горицкой земл-Ь въ Австр1и, и тоже по отноше- 
шю къ языку не представляютъ ничего общаго съ другими рядомъ съ ними 
исчисленными деревнями. — Что же касается Дреки (ОгепсЫа), такъ это есть 
единственная названная въ этой записи деревня св. Петровскаго у^Ьзда, между 
т-Ьмъ какъ населенныхъ м'кстностей въ св. Петровскомъ у-бзд-Ь около ста (100). 
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шекъ, топорам» вьфубавшихъ изъ земли и камней пень дерева; 
он'Ь же должны были сами спустить его съ горы въ низъ и дота- 
щить до дому: дружно, весело, напевая п'Ьсни, он* трудились, 
облитыя потомъ, поднялись на минуту, чтобы указать намъ доро- 
гу, и потомъ, пожелавши намъ добраго пути, опять согнулись надъ 
пнемъ. Въ св. Петр']^ вид']^лъ я, какъ женщины сами складывали 
дугу свода подъ крыльцо дома, какъ добрые домострой. Не ред- 
кость застать и мужчину за стряпней или за льномъ. — Не смо- 
тря на бедность, нищихъ очень мало, можетъ быть по тому, что 
по старинному обычаю самый далек1Й родственникъ будетъ при- 
нять какъ 6ЛИЗК1Й родной въ домъ, если не им^Ьетъ своего. Сло- 
винъ какъ будто стыдится просить милостыню: это не то, что 
Фурланы, у которыхъ все отъ мала до велика радо богарадни- 
чать безъ всякой нужды. 

Нивы и земле д'Ьл1е въ б']^дномъ состояши. Пшеничка главное 
продовольствхе ; а тамъ, гд'Ь она не ростетъ, сЬется рожь, просо 
или еще чаще одинъ овесъ. Въ н']^которыхъ бол'бе счастливыхъ 
м^стахъ Словины могутъ свои нивы пахать плугомъ (рШ^) и бо- 
ронить бороною (ЬгеЬа), запрягая въ нихъ, кто лошадей или му- 
ловъ, кто и вола съ коровой. Нивы льна (1апу) обд'Ьлываются съ 
большимъ прилежан1емъ. Есть огороды (2а11га]е) съ зеленью, 
есть и садики (^уй^гИ) близь деревень съ каштанами. Фигами, ябло- 
нями, грушами, черешнями; а виноградъ (угегАка) даетъ въ иныхъ 
м*стахъ хорошее вино. — Охота въ горахъ довольно прибыльна: 
еще не перевелись ни волки, ни лисицы, ни олени и серны. Осо- 
беннаго рода сЬтью (81;г]61;ка) ловятъ лисицъ и женщины; высту- 
пать-же противъ оленя или серны он'Ь не имЬютъ права, если-бы 
даже им^ли случай убить его безъ всякой опасности. Стада Слови- 
новъ состоять большею частш изъ овецъ и козъ. Не всякое впро- 
чемъ семейство въ силахъ цшЬтъ ихъ. У инаго корова и молоко 
даетъ, и пашетъ, и везетъ на рынокъ возъ. — Приготовлеше 
холста (рйг*), сукна (зикпо) и полусукна (теййекпа) отла- 
гается бол'Ье на зиму ; л^томъ готовить деревянную и глиняную 
посуду (ровойа), шьютъ платье и т. п.; осенью мнопе заняты 
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д'Ьланьемъ возовъ {уюгк) и горныхъ салазокъ (рйзапзе). Какъ ни 
легко смастерить эти салазки, женщинЬ однако запрещаетъ это 
обычай, хоть и не запрещаетъ скатываться на нихъ съ горъ. — 
Иные ходятъ добывать работу на Фабрикахъ; впрочемъ немно- 
гямъ это нравится. Трудолюб1е Словпновъ стоить подражан1я: 
случалось впдЬть, какъ женщина, идучи по полю за коровой, тя- 
нущей борону, н кормигъ дитя, привязанное къ груди оолотен- 
цемъ, и тутъ же прядетъ, наткнувши прялку за поясъ; или какъ 
пастухъ и наблюдаегъ за своими овцами или козами, и вяжетъ 
себ'Ь чулокъ или что-нибудь шьегъ, не забывая и пЬсни. 

Пища Словиповъ не замысловата, какъ и весь быть ихъ. 
Кром-Ь поленты (ро1еп1а,Волошская мамалыга) или за неимЬньемъ 
ея, Словины приготовляютъ толстый лепешки (т]е{1ке) изъ овся- 
ныхъ или гречневыхъ крупъ; особенно ихъ любятъ пастухи. Мясо 
жарятъ па вертел* (гайеЦ) или въ зол*. Золяное жаркое (рордё^- 
бка) нриготовляютъ они очень искусно, особенно птицъ. Вм-Ьсто 
похлебки Ьдятъ как1Я нибудь разваренный крупы, заправленный 
масломъ и сыромъ. Горные пастухи приготовляють еще особен- 
наго рода зеленое масло (таг) изъ козьяго молока: оно горько- 
вато, но со ржанымъ хл Ьбомъ довольно пр1ятио. 

Одежда мужская почти таже, что и у Фурлановъ: сверхъ 
рубашки (згазса), подвязанной по шеЬ платкомъ (гиЬаб), они но- 
сятъ на ногахъ довольно узк1е брюки (Ьг'кеуе), чулки (сЫабе) 
или опучи (р'гИсе), над-Ьвая на нихъ сапоги (ка^^апке) пли баш- 
маки (§кагре), а въ горахъ и деревянные башмаки (21еки1е); на 
стан* коротеньк1й камзолъ (кашйо!) безъ рукавовъ, и куртку 
(йй]аке1а) тоже безъ рукавовъ, пли короткую свитку (гоЬбп) съ 
рукавами, а зимою или въ пепогоду плащъ (р1а§1з) или кожухъ 
(ко2и§); на голов* шляпа (ЫаЪбк), пли мЬховая шапка, похожая 
на Южнорусскую (шезсЬаса). У пастуховь есть еще плапц> изъ 
зеленой цьшовки (ДгаЬеУ). Усы и бороду бр*ютъ, волоса стри- 
гутъ, иные впрочемъ только съ переди, оставляя съ зади очень длин- 
ные волосы. — Женщина поверхъ рубашки (згазса) съ вышитыми 
рукавами и воротомъ (гока\уу б11уепу, луга1к б^п^епу), носятъ 
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черную полусуконную юбку (теййекпа) на помочахъ (пагйхпке), 
или юбку съ лиФОмъ (б1гае2о1;), съ переди на пуговкахъ, повязы- 
ваясь б+>лымъ широкимъ поясомъ (61п108а), висяпгимъ съ переди; 
иныя носятъ темную коФточку 0*о1а]§к = (^й^аке^;а) или б-Ьлую сукон- 
ную коФту (кгойа*), а зимою суконный плащь (сЬаЦа); наногахъ 
чулки и башмаки (пе§е); на голов'Ь косы (ко8П1се) связываются 
съ зади большою иглою (зе11\уа) и затыкаются подъ гребень (се- 
г)епк), — д'Ьвугакп привязываютъ къ косЬ ленту (когйе1а), ажен- 
пхины носятъ особенную б{;лую повязку (раг1)а=орзё6к) или цв-Ь- 
точный платокъ (Гайо1е1), въ ушахъ серьги (^еб^^пе), на ше* мо- 
нисто (\уё2), на пальцахъ перстни (р'гйШп), на рук'Ь выше кисти 
наручье (21а1;1са). 

Словины вс^ Римо-католикн и довольно религ10зны. Свяпценни- 
ковъ (р1о\у^оп) считаютъ они своими господами , но дов'Ьрхя къ нимъ 
н-Ьтъ, можетъ быть потому, что они вс1Ь, исключая двухъ, Фур- 
ланы М. Иногда и священники пропадаютъ безъ в'Ьсти, сами на 
себя накликая б'Ьду слишкомъ свободнымъ поведен1емъ. Въ глав- 
ныхъ деревняхъ находятся приходск1я, въмен'Ёе важныхъ фил1яль- 
ныя церкви; во многихъ, не говоря уже о боргахъ и хуторахъ, н'Ьтъ 
не только церквей но и часовень. Иной Словинъ полгода и бол^&е 
не бываетъ въ церкви, моляся подорожному кресту. 

Жкоторые старинные обычаи соблюдаются Словинами до- 
вольно твердо, не смотря на все старанхе священниковъ и самихъ 
управителей м-Ьшатъ ихъ исполпен1ю. — Самый важный народ- 
ный праздникъ Словиновъ — Юрьевъ день : въ этотъ день встр^- 
чаютъ они весну, и молятся Богу объ урожае. Пере^ъ этимъ въ 
маслянпцу (рув!) они провожаютъ зиму. За Юрьевымъ днемъ 
сл^Ьдуетъ майникъ (таз'пхк) — 1-го мая: въ этотъ день д-Ьвушки 
приходятъ въ церковь въ цв'бточныхъ в-Ьнкахъ , а женщины съ 
цв'Ьткомъ на голов*. На канун'Ь Иванова дня празднуется «кресъ» 



}) Это могло относиться только къ Словинамъ, живущимъ въ у'1^здахъ 
Тарчентскомъ и Джемонскомъ; потому что въ приходы уйздовъ св. Петров- 
скаго и Чидадскаго всегда назначались и назначаются только священники 
Славян скаго происхождешя. 
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(кг]е8); особенно торжественно празднуютъ его у Мякоты, гд* 
есть прекрасное поле: на немъ раскладывается костеръ, около 
костра пляшутъ, взявшись за ])уки кружком!., п поютъ айснн; 
огня раскладываются и но 1Ч)р:1мъ. Передъ началомъ замы есть 
еще въ горахъ праздннкъ, называемый ^(оленпцей» (зе1еп1са), для 
котораго каждьп! юноиш дол/кенъ приготовить для себя красное 
знамя (кЬого]). Зимою передъ новымъ годомъ (по>\'е Це1о) бываетъ 
тоже крссъ си огпемъ, по только въ далекихъ горахъ, потому 
что 01гь строго запрещенъ. 

ПЬсень народныхъ не ма.10, по Словины не охотно вв']^ряютъ 
ихъ чужеземцамъ, поютъ сами про себя. Поюп> почти одн1> жен- 
щины. Нап'Ёвы похожи на Краинск1е ; впрочемъ на1гЬвы обряд- 
ныхъ п'Ьсепъ совершенно другаго характера, почти гЬже что и у 
Сербовъ. Между пЬспями должны быть и нсторическ1я, по крайней 
м'Ёр^ мн^ удалось слышать о пЬспЬ, въ которой восп']&ваются 
хЬла. какогото «Бпдемскаго воеводы», родомъ Словина. Какъ 
бы важно было собрать эти п-^сни: он-)^ были бы единственнымъ 
источникомъ для пстор1и Словиновь, и можетъ быть раскрьин- 
бы если не причины, то покрайней м']&р^ обстоятельства выхода 
Словиновъ изъ долины Фр1ульской, съ береговъ Тая въ горы. 

Можетъ быть есть объ этомъ хоть что-нибудь и въ ихъ сказ- 
ках ь и домашнихъ предан1яхъ, особенно въ памяти горныхъ 
пастуховъ, но слышать такхе расказы еще трудп'Ье, ч^мъ п^сни. 

Пляска Словиновъ (1й(1о>^111 р1е8=ко1о), изв'Ьстнаяу Фурла- 
новъ подъ именемъ «штявы» (1а зсЫауа), очень похожа на Рус- 
СК1Й хороводъ или на Сербское «коло»: взявшись за руки крзггомъ, 
ходятъ то въ право то въ л'Ьво и прип'Ьваютъ. Есть еще пляска, 
въ которой мужчины ловятъ жепщинъ (4а йепзкНо^у): женщинъ 
должно быть въ двое меньше нежели мужчинъ, и он-Ь составляютъ 
малый кругъ внутри большаго мужскаго; и гЬ и друпе ходятъ 
кругомъ въ право и въ л-Ьво; вдругъ женщины разрываются, и каж- 
дая старается пробиться изъ подъ рукъ мужчинъ, но не можетъ, — 
дв'Ь руки всегда готовы ее словить; когда же всЬ женщины пере- 
ловлены, идутъ по трое — женщина по середин*, а двое мужчинъ 
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по бокамъ, мужчины подпрыгивая и нап'Ёвая веселую п'ёсню, жен- 
щины повЬся голову и нап-Ьвая другую, печальную п'Ьсню, ко- 
торая впрочемъ совершенно гармонируетъ съ веселою. Этотъ 
танецъ особенно пляшется на свадьбахъ. 

Музыкальный инструменты: Флейта (р1§1)а1ка) и «гусли» 
(§б8уе), подъ именемъ которыхъ иногда понимаютъ скрипку, 
иногда родъ мандолины. Волынка (йийу) и свир-Ьль (2\уеёиса) 
только у пастуховъ въ горахъ. Есть и ворганы (Ьгипйа). Друг1е 
обыкновенные инструменты .заносятся къ Словинамъ бродячими 
музыкантами. 

Народная наука Словиновъ оцв^чена многими суев^&р^ями, 
какъ и всюду ; т-Ьмъ не мен-Ье въ ней многое есть, на что бы дол- 
жна была обратить вниманхе и ученость. Пастухи искусно уга- 
дываютъ погоду по воздушнымъ явлетямъ, изъ стариковъ и 
особенно старухъ есть мнопе, знающхе л-Ькарственную и ядную 
силу множества травъ и н^которыхъ минераловъ ; другхе ум'Ьютъ 
нашептывать, магнитизировать , живить вогдою. Эти тайныя зна- 
Н1я, правда, обш,и воЫъ Хорутанскимъ Словенцамъ: впрочемъ 
нельзя не предположить, что Словины — знаютъвсеэто если не луч- 
ше, то сколько нибудь иначе: ихъ знахари и знахарки (багот17п1к, 
баго1лгп1са) считаются искусными у всЬхъ сосЬдей, и не объ 
одномъ и одной расказываютъ, что они могутъ сд'Ьлать все, чтобы 
ни захогЬли, и знаютъ, что д^Ьлается на всЬхъ четырехъ стра- 
нахъ св'Ьта. 

А между т-Ьмъ — грустно гляд'Ьть на Словиновъ. Отчужден- 
нымъ отъ своихъ одноплеменниковъ, неяавидимымъ или презирав- 
мымъ своими господами и сос1^дами — Фурланами , имъ тяжело 
сохранять свой обычай^ свою народность; а народъ, не сохраняю- 
Щ1Й народности своей, едва ли можетъ остаться при своихъ 
правилахъ нравственности... Фурланизмъ все бол'Ье вторгается 
въ Словинск1я погорья, съ нимъ вм-ЬсгЬ, какъ сл'Ьдствге борешя 
двухъ народностей; является и равнодушхе ко многому, что 
прежде было святымъ и возбуждало въ душ!; святое чувство. 
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ВЫДЕРЖКИ ИЗЪ ПИСЕМЪ. 

Поел-! пос^1цен1я Фрхульсквхъ Славянъ я незамедлилъ сооб- 
щить н1^которыя св^д'&н1я о пихъ въ письиахъ тЬмъ пзъ уче- 
ныхъ, которымъ они моглп быть завимательны, между прочимъ 
Ганк-Ё п ШаФарику. Письмомъ моимъ ШаФарикъ воспользо- 
вался (какъ самъ указалъ) въ своей статье о Фр1ульскихъ Сла- 
вянахъ (Денвица. 1842. 109.); а Ганка напечаталъ письмо мое 
ц'Ьликомъ въ Са8ор18и безкеЬо тизеит. (ХУ:111:341 — 345). 
Позво.1яю себ-Ь повторить прежде всего это письмо, а потомъ 
сд'Ьлать н1^сколько выдержекъ и.зъ письма ШаФарику. 

I. 

Письм* къ Га 1x1. 

ТГ 81агет те8^е {(ЯгиМе) 2 таде 1841. 

О тусЬ сез^асЬ ро Кга1пё 1 ро КопЧапесЬ ро1от, а пуп^ 
пар]§1 ЛУ^йт, пе2аротепи1е1пу ЛУ. \^., азрой пёкоИк Мдек о 
1яг1а8кусЬ 81о\^апесЬ. КёкоИк Нйёк §еп, рго1ойе зет ^бега 
1^ебег пепа§е1 роко^ёЬо каа1а пе^еп к рзап^, а1е ап1 к зрапд: 
^ пуо^ р^8^ V ка^зтё, рокий тй§ ргй\?одсе 7(1ё1п^е ее з 1йЬ- 
^1ёкап \?]па. 041е рй^(1и \V' бопси 1 к Ыпапдш, апе^т^е§1ёу 
к(1е падда рококу каи1ек к рвап]. I (ак пёкоИк гМек. 2, Таг- 
Аза, кат зет з! 2а§е1 т1гаосЬо<1ет ге 211зкё €1о11пу, де1 зеш ^ 
Вё1аи (Ке5ш1а) 1 па рй1 се51у, \^ Роп1еЪЬе, Ьу1 зет ^й ^е 
Л\Ча§сЬ. Ти ^ез^ \^§е ^тё: ^пй з(а\уЬа р1озкокглЧй, ^1пё оЬЦёе- 
^е, тпоЬо сегпусЬ а оЬп1\^усЬ оё]. ^пё \|1азу, тпоЬо ёегпусЬ 1 
кгАзпусЬ, ^шё ЬозИпсе з оЬш§11 па рой1а2е, §1пу сЫёЬ — ро- 
1еп1а — 1 Ь|1у 1\^г(1окатеппу сЫёЬ, ^1пу §а2ук — п! 81о^а ро 
пётески — \?§е ро Гиг1апзки. АЬусЬ пегаротпё! о 1'пг1апзкёт 
§а2укп: кгйзпу, 81ас1о2\чгиёпу, ЬоЬа1у 8а2ук; \^1азкут йаг^опет 
Ьо Ьг)сЬ па2у\уа41, рго1;о2е IV пёт ^ез! тпоЬо з^агусЬ Гогет 
зЬНгп^сзсЬ §е^ \1^се зе зрап1е1§кут 1 ^гапсаигзкут. Оезй!;' 
и^\^ап пе^еп \ге Рг1аи1е а1е 1 1яг вопс1 1 йо затёЬо Тг81а. Ке- 
с1&\^по зе 2аёа1о \ё1 тузН*! о Маиккё (Лхгкпзкё) 114ега4и1'е, 1 
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рге1о2111 §12 ро Гиг1ап8ки се1аи ЕпеШи, песо ъ Тазва, тууйаН 
песо Ь^вп], пёкоИк ка1еп(1Ш\у, апо пайИ 1 пёКоИк 21откй\1г ъ 
Дй^пзсЬ ёазй^уг. Вий'^о §ак Ьий' ^§ак %к Гийапзку пегогитдт, 
1 гапё 86 1имге(11о йозИ 21е. 'VV Ви1]1 зет оЬёй\^а1; 2(1е па §1:ё811 
Ьозроййг гозитё! пётеску. 'VV^ ойро^уёй па те о1;й2ку габа! т! 
ро^^ЗЙа!;!, §ак зе тоЬи йоз^ай ^ Ке21ап8каи йоПпи. «Апо 'со §й! 
*иЫе дезк кар1ап ъ Еегхе» ргалу!! оп, р1*е1;гЬи§е зйт зоЬё а 
икагиде па ткйёЬо ёегпорипёозп]ка, 2ар]\\га§;)С)110 \у]пет 
ро1еп1и. Ой к пёти ро пётески. «N0 сар13со! Ма 81дпоге 
раг1а каНапо?» То Ьу1а и1оЬа, йо 1;е йоЬу зет пгкйу петЫду!! 
^у1а8ку. «Ма, >уу ^озропе, \\у §0АУ0п1;е ро ге21ап8к1? ойрол^ёйё! 
зет ти о^зкаи. «Шро», — а§1о 4о 1ёре: т]сЬа§е \у1а8к6 зге81ап- 
зкут (1. §. оп 8 ге21апзкут а §4, зйт пе)у]т з ^акут з1о\«гап- 
вкут па^её^т), го2итёи зте йгиЬ йгиЬи а зЬойИ зте зе. Ораи- 
§<;ё§е гетугиЬпозй, ромгзт, §е зте ЬуИ га Ш Ьойшу \^^ Кеги. 
Сез^а 2 Вё1ё \^ Кегш е^в* роко^па (ийёМпа дез* 1ерг\^ ргей 
<:1-ет1 1е1у) а ЬозИпсйту \\' тёз1е6ки Еа\^епс1 \у§есЬ Ш, а ^ейеп 
^е1т1 рёкпу. Оз<;а1;ек йпе зет 81;гй\уг11 з кар1апет 1 з Гагй^еш, 
рос1;ш^т 81агсет 73 1е1ут. В\уа йп! ЬуН тпё зкого йозШебш 
ки рогпйщ пе1оико \у§е110 111а\п1]Ьо 1)^каёэс]Ьо зе пй^её] 1 оЬу- 
бе8й\у ге21апзкусЬ, а1е 1 оЬеез^! ^^^ аийоЦ: ЯьхЬк т! ^урга\^го- 
^а1 о з1агоЙ11поз<;есЬ (^ез*!! гойет ъ Ке21е) а кар1ап тпе \уоЙ11 ■ 
ро ^зесЬ 1 ро 8ей14сзсЬ. АийоЦ пе^еНкё аз тзИ й1аиЬё а песо 
р]ге8 с1;\уг1; §1Гокё, а оЪу\уа1е1й й\^а йззсе зейтзе!; зейеза* зейш 
йи§], Ьуй1е§з{ )^е 4 хузесЬ: \у Вё1ё, Nшё, Озеапх 1 8о1Ыс1 (1;ае 
ро ВзПё, 1;ае па N^^\V'ё, 1;ае V Озеапё, 1ае V 8о1Ь1се); \^е с<:угес11 
тёз1;ескасЬ: \^ Ка\уепс1, >у Ьхромгс!, \у Кигу118е 1 Пёез! (1;ае па 
Катапсё, 1ае и Ьтролуеп, 1ае V К11гу11зп, 1ае па ТТёеё), а кготё 
1оЬо \у го211спусЬ й^^^огесЬ (^ае КгуйесусЬ, Лае га М1упот, 1ае 
и Ко1у§1;]1* 1ае и Маг11па па Ьаги. 1ае и Нбгй!, 1ае и Ы§1)асё, 
1:ае па 81агут т1упп, 1ае па бегпут роЦсц; *ае и бегпут ро- 
*осц; 1ае рой Ки§1з1, 1;ае па Оозройшс!. ЪчЛ& 10 без! ра- 
тёйЬойпо о ро81ейп]т й\УОги, йе гйе, §ак ро>уё8|; ЬМзй, 211 
8ро1есп] ргейек ге21апзку, рг^йей§^ ъ «Еи§1е» 1;. §. г Ки81е, §ак 
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(о угук\&А& геуегепд18§1тп8 дот1па8 0€1опсо Виио1о. «I ра1;гоп 
§е8(; дак гйе (ак и \7&8 дес1еп 81;^^а1у в^^^», рНро^И оп, оракаде 
тпё ройагу о Ки§11, Ы\^ 8ет зе сЫё1 ге^тлЬпё^! о пёт йо- 
^ёйёИ. ^ Ка\^епс1 §е8* 111а\^пз сЬг4га, а 1?^^ ка2(1ё ^81 5^81; *акё 
ко8(е1. '\У§е 1о оЬу^а1е181\^о (\оугЩ пасЬ^г^ зе ^е з^едпз'сЬ 
рги2]сЪ Ше аи(1о1п]11о: с1о1е 8аи катеп11ё 1иЬу Ьег Г|8(ка 2е1епо- 
811, 1 ро катеп] 1е6е Еегха 1 1п ро1оку \^ п! райа^зс], а паЬоге 
дзаи Ьо1ё, йшё 80<;\уа рг|81ирпё 81гт1пу. СЬийоЬа а П1С дгпёЬо, 
Пд 081а1пё рготу81ет 8оЬё \}от&Ъ& §вк тйге: ти4§У сЬо^з мг 
Кга1П8ко 1 Ше пййешбИ, Хеп§Ыпу ргойй^еа^] ДV 8аи8ес181;\п1 
ргйсе шкаи 8\^усЬ апеЬ рго8]. Вотку §8аи лу§е \^1а8кё 8<;а^Ьу 
1 тпоЬё >уе1т1 рёкпу \^ йт^о^е 1 1;го§е розсКой^ , зе з1;ика4игаи, 
оЬ^1епу, оЬгахепу 2д], Саз^о \V^'з1;го§е^у луп11г. ПИёку ^заи ихку 
§ако 81;е2ку ;. апо пеп] ргоё, аЬу §1Г§] Ьу1у : \у се1ёт аис[о1з пепз 
П1 ^ейпоЬо У/02Щ т ^ейпоЬо копё, П1 дейпоЬо \Уо1а; сЬосЦ! рё§ку, 
а ро1е ^заа 1ак §ра1пй 1 та1&, 2е §1сЬ гиката \\гШ&^в.И (геЪа. 
вваи гаЬгайу, §заи 1 шпоЬгайу. Н1а^пз ро1га1Уа оЪу1^а(;е1йт 
8681 ро1еп1а, з^г, \Vедсе, 2е1еп1па; ^ерго\уё 1 Ъошт.] тазо дез* 
Зуйкоз*. Ойё^ тийзку дез* пётеско Й1г1ап8ку, З^епзкё поз] {и- 
таШ ёегпу 8е зЫайкаи и ко1еп, ройрйзапу ёегпут рйзет 1 Ьа- 
ге^тоу Гасе1ек апеЬ Ьз1аи ре*и па Ыа\Vё: оДё\у ргоз<;у а1е р1здет- 
пу, 2МгМё1ё зе т'\ ЦЬ] рё{а \ууЬогпё ро(1^й2апй па 81гапи, 1:ак ^е 
1еЬ ро1окгуде а ро ойкгу1;ё рга^е з1;гапё Ыа^^ ^з] ёхгокё копсе 
рейе, ^Ш&у^й оЬусед! дакаиз! 1еЬко81; 1 8тё1о8*. Ке21апё дзаи 
Ни \уе8е1у а ЬуИЬу де§1;ё \уе8е1ед§], кйуЬу дхт пе(1о1)га11, 1еуге' 
8е1о81; пеп] к^ё* 1о11о1о з\уё<:а. Н1а\уп] 81а\упоз1; дез* «Ма]П1к» 
рг\УП]Ьо тйде, \у Еа\уепс1 и й.гпзЬо ко81е1а, а рго<;о Ье2 рззп) а 
*апсе; а1е 2а *о йгиЬё (^з*а, Ощ, Каг1а 1 Попйпа) а \уйЬес 
1лг§еску пе(1ё1е Ье2 *апсе 1 рззп] зе пе8\уё1). Ее21апка дез* кгйзпу 
*апес, тиШ] зе з*алуз г-айет рго*1 йепзкёти 1*айи, гай з 1-айет 
8е зсМгз 1 ^02сЬй2^, рр*от рйгу *аисид] падейпот тз8*ё, а рак 
зе зез*а\шде ко1о а *оё) зе око1о зеЬе 1Лфга\У0 1 \у1е\уо, па колес 
рйгу дйаи 2а зеЪаи дако мг роЬпёги 1 щу^& зе р^зей; *ак* дез* 
|. II \уй8 \у Ргаге дез* тпоЬо т11о\упзкй\^ а т11от11С гогНёпусЬ 
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81о^ап8кусЬ (апсй^, а{ рН^таи (акё 1 Кегхапки \у^ бз81о оЪ1)Ъе- 
пз^сЬ (апсйт^; опа 2а ю 81;ощ, а мгаёз бевкё ро1се §е8<; р^эЬигпа 
азрой IV 1ак1;и. Р^8пё рё^^ гогЦёпё апв 1 тпоЬо ^иг1ап8кусЬ. Ъ 
Аош&с^сЬ §681 пеуоЬуЬепё^йз о кг^зпё гиёхёсе. 

1) Ва Ухра то]а гокка 
^а2 81 1с гийу ^) ЦхрИа 
Како <;у 81 т! 2аЬу1а 

Ка 1о йоЬго ке 81 1;у Чу1 ^) 
Ва йоЬгу ууё)1г, йоЬго пи! 
Хавре* 8е ууйу{ йгиЬо пи{ 

2) Ва ^й2 Ьу Ьу1а ууйа1а 
Ва 1па 1:ака 1;у та§ Ьу1, 
^а 1;у Ьои газ§1 *е У81;га1у1 
А шкоз 8 ШЬб готопу* ^) 
Ба йоЬгу ууёуг а 1. й. 

А Ые ^ак ае тойу Ке21апес: «01;^а па§, ку 81:е Ш V пеЬе, 
8Уё16 Ъойё уа§ё 1юе: рпйе кЬ пап уа§а кгазиака, Ьойё 2(1]11апа 
уа§а 8уе1;а уо1опШ ^акоз у пёЬе ра 1а па 2ат]ё; Щ^^ пап У8а- 
кШап^^ кгбсЬ; ойрбзШе пап па§е ^г)1сЬе (йоЦсЬе), како) ту 
ойри§уйуато па§1п йийп1кап, пе2арез1<;е паз 1й и 1еп1ас1бп, та 
^уЪгаш1;е па8 ой кЬийе§Ьа кпуё§Ьа. I 1ако 1о Ьойё». 

^е1т1Ши§1, йепешйт рпзоЪё 81а\У)па БоЬго^вкёЬо, тоЫ- 
ЬусЬ 1о 8го>упа11 со ^ез! 1ат ро^ёйёпо о Ке21апесЬ, 1 рогот1аи 
81зтсо8ет зйт тйё1. Мй§ ргй\уойсе дез! Ке21апес 1 Ьо1о\у ойро- 
^^ёйёИ па каййаи о1й2ки о Кеги А Ые §1Й дез! озш Ьойш, а 
тйд Топа зеф' ргей ргйгйпаи 1й.Ьшс^. Вийи рз^й, кат рНдйет, 
йй1е, а 1:ей' па се8(;и. 8 ВоЬет! 

ТГ Сгопсг 3. таде. 

ЛУ" Сгопс! ^а иещ дако ^Vе \'^1а§]сЬ (!. д. ту 1:ёеЬ кйе зет 
ё& Ьу1): де§1ё \VV^еско \уг1а8кё 1. д. ^'и^1апзкё, зйт да2ук рапи8^с^ 
дез! 1Гиг1апзку; пе2 11оз!шсе дзаи ро пётески, 1 ^ роко^^ пасЬй2^§ 
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81оИс1 1 8(&1. 8 Топай §еш §е го21аиб11, оп §е1 ве шпаи ок1 Кепе 
йо вог1се, а 1е(1' §е1 (1отй пеукга1&) сез1аи р^ез РН6 6Ш 11ос, 
^ак Ьо йотйс) пахулуад. X РНйе зе оЬгйШ \^ 1е^о ро Ьогзкё 
81е2се йо 1юг, а 1Й'ез Ьоги ВаЬи зриз^ зе луе злуё аа(1о1^. Ногу 
1ага бзаи 2а\уа1епу ее§1ё зпёЬет, а1е 81е2ка ^ез! ргодё1апа, рго- 
1о2е Кеххапё оЬуСе§пе ро п] сЬосЦ \у Ега1пи. 81;а81иаи сез^и, 
Топи ВоЬси, а §& зе ро8а(1)т парза! \уат §е81ё пёко11к 81о^ о 
81о>У1псс11 ё! Й{й\\'ес11, дак ^е Киг1апё цтепи^?^. 2 Кегге зет §е1 
йо "^^епсопе, лу В^етопи, Тгасеп^о 1 х Тгаёеп1а оЬгШ1 зет зе 
\у 1е\У0 \у Ьогу. 81;о21ёка з1а Ли лугсЬи ро ро1оки Теги ро ЬогйсЬ, 
ро катеп] \уе1т1 1гарИ\уй ас 1 готапИскй. 2а йлуё Ьойхпу сЬойЬу 
и81апе§ 1ак, ^акоЬуз 5е1 се1у йен. Му зте зИ, зИ 1 зейИ, зейзше 
а з>уа81<1те: 1;ат {?йе Йога!, \уейе кпиуп. аЬаийа1о зех'! поте Й1 
СЬп81о!)) «8е1 1аийа1о)) ойро\Узш §епш 1 р1ага зе: «А ту пез81е 
1гийеп?» Ноги! зе /аз^алу], \уулуаИ1 оё!, аш з1о\уа \у ойро\уёй. 
«Ойкой ра з1:е, е^^зропе?» — «Йут Ьга1ег уаз 81аУ1П)). — «12 
Ке211)>; йоЬйИ Топ1. «АЬй! а каш ^^г^е^е?» — «^У Тег». А1е шс- 
шёпё па§еши Ьогй1и 1ё?.ко Ьу1о к зоЪе рп?]!!, ё^к зе ройп\11, а 
2е §й пеш1шу]т Гийапзку, песЫё! П1к1егакй луйг!!!. Гигкшзтиз 
1и рапире \у 1аколуё тос1, го 81о\У1П1 зе 1 шойу, 1 роиёидз кй- 
гапзт, 1 ис] зе \\^е зко1йсЬ лу§еско 1иг1ап8ку, с1И \у1а8ку. 2а й^ё 
Ьойхпу рпзе! зет ро1от \у Тег (ро Гиг1. Ьо7.ё\уаг), кйе зет зе 
пайй! па1е2и кар1апа гогепёЬо 81о\У1па. Рг1§йи к пёти, а оп 
зе рой1\уи пеюёпё опоЬо Ьога1а, иЬозШ шпе §ак тоЫ, 1\уурга- 
луо\уа1 о з\уусЬ кгадапесЬ \у§е со 2па1 1 \узе со 2рогапё1. ВсПе ро 
ЬогйсЬ зе! зет па ^еко гайи 1 ро §еЬо таг§ги1;ё. ВгиЬёЬо 81о- 
\у1па зет паёе! лу йисЬо^уп^т \у Штхзе, 1 пе1;оИко.81о\у1па, а1е 1 
81о\уепсе, ге луз] йизе гтаи1)сз110 зепай 1|га, йе оп! 81о\У1П1 ^заи 
оййё1еп1 ой 8\уусЬ ШугзкусЬ Ьга1г], а 2е зе тизе^;) \узс а \У)се 
(иг1апё111. ТоИко 1110 й^уа йисколупз §8аи гйе 2е 81оушйлу, озШщ 
у^з1скш ёзаи Риг1ап1, а ап! з1о\уа пегогигаё^д 81о\уапзку. 81о- 
лушй\у 21дзс]с11 \У2Йе§з|сЬ ЬогасЬ то/по рос^^а1^ пешёпё 19,000. 
2етё сЬийа, с1шй1 1 оп1. Вошку §ако и Ке21апй\у 2 кагаепе, па 
\У20Г ^'иНапзку, §ра4пё^1 а пе 1ак ё18ку. 84га\уа -^а затй, ойё\у 



о ФР1УЛЬСКИХЪ СЛАВЯНАХЪ. 31 

зкого 1:еп зату: тий§1) ро Гиг1ап8ки, а1е сЬийё, а йепзкё по8] 61- 
тего! ройоЬпу 1)итаШи гегхапзкети, ройрйзапу йшбгб, Ьз1ут 
§1Гокут рйзет, а па Ыатуё ШоШ 6Ш ордебб, зкого дако бё§ку. 
1иг)е\^ йеп ^ез^ пеухпатепйё^д пйгойпз зк^поз!;: \у 1;еп йеп 
81олУ1п1 ро1;кй.^Vа8^ §аго (ЛУ'езпи) а то(11] зе ВоЬи га аигойи, 
Ргей 11т \у «рйзЬ> ройоЬпут грйзоЬет зе пйгой \уезеЦ, ргоу^й- 
ге^е 21ти. ВгиЬё пйгойпз 81а\Упоз11 §8аи §ако и Ке21апй\у 1 йги- 
ЬусЬ 81о\уап. Шгойгу 1апес «(;ае йоиЫ р1е8)) §1пас зе паг^^й, 
1<ко1о»; а Риг1аш Ьо дтепи§^ «1а зсЬзауа», \у грйзоЬи гизкёЬо 
сЬюгохуойа: \У2алу§е зе гисе, \у кгиЬ сЬой] \у рга\Уо 1 лу 1е>Уо, 1 
2р]\уа§]. Ро(11е Меко1у §С8<; р^екгйзпе ро1е, \у «кгез» (\у кираШа, 
йеи 8\у. 1аиа кг1ие1е) зЬгошйМз зе зет тпоЫ\V^ Ийи, 8ез1а^иде 
зе ко1о озтйез^и рагй\у, 1 р1е§е око1о оЬпё ртрё^у^иде рззей: 

Р'г§ои кг)е8, р'г§ои кг)е8! Р'г§ои кг)е8, коз оуез. 

Ьоп йгуо, Ьоп уез! 1г1(11а1а] 1а^ Ьоп 1гауа, Ьоп уег:! 1пй1а(11аз 

(1а1аз 1а да 1а Ьоп Цез! е1;с. 

2(1е тй,1;е зЬлушзку 01ёепй§ 1) дак зе ко тосИ] па ве^^еги а 
2) §ак зе Ьо тойЦ па дИт : 

1) ОЦв. па§ ке 81;е па пеЬб- 2) 01ёа пае, к^ег 81:е па пе- 

засЬ. 8ап1Шкапо Ьой! уа§е 1те, ЬезасЬ. РозV^еёепо Ьой! 1уозе 

ргхй! пап уа§ геп; з(;оппа Ъой! 1те, рпЙ! пап 1уозе кгууез^уо; 

уа§а Уо16пШ па пёЪе коз па20- здой! зе 1уоза УоЦа па пеЬёзи 

т]!; йаз1;е пап закйй^щ! кгисЬ, коз ^^ гет^!: йа] пап закуйа]пз1 

регйопа]Че па§е йоиЬе, 1ез ке тц кгйсЬ, ойризй пап па§1 йиЬё, 

регйопй,\уато па§1п йои2п1кап, кеког т! ойри§ёато па§1п йий- 

пепаа)1;е пап зразй 1о и 1:еп<;а- шкап, паз. пеуреЦх у зки§пзауо, 

С1бп, таИЬега^^епаз ой з1аЬаа. та ойгзе§1 паз ой з1аЬа8а. 

Цграгоа (Т7гррасК) 4 таде. 

РиНаозку ^агук 1 \у1а8каи 81;а\уЬи 1 2Йе де§1;ё з1у§е1 а шйё*. 
РзаШусЬ 1 \У]се, а1е и81а1 зет. Ойри8{1е 2е зет 1ак §ра1пё рза!, 
тпоИё зет \ууризШ; )У 1181и к &аЙ1Г]ко\У1 йор1пзт пас зе §е§4ё 
ирата1:и§1. 8 ВоЬет, ЬийЧе 2Йга\у а ро2Йга\Ш81е \у§еску 1 пе- 
2арот]пеу1;е па з\уё110 

8ге2пе\!Г8кёЬо. 
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П. 
1зъ псьид п. п. ШаФАршку. 

Со мною бьиа къ сожад-Ёвгю одна ландкарта Иллирш 

Бейланда, по которой наведены этнограф ическ1Я краска съ Вашей. 
Касательно Фурланскаго куска Славянъ она неправильна *) . . . 
Изъ Рез1уты я пошелъ на Венцоне и Джемону, а дал*е на 
Маньянъ и Тарченто. На л-Ьво отъ дороги поднимаются горы все 
выше и выше: въ этихъ горахъ жпвутъ ббльшею част1ю Словины 
(какъ они сами себя называютъ). Въ ТарчентЬ (по Словински 
Трчетъ, сколько мн-Ь помнится) я встр'Ьтился съ первымъ Слови- 
номъ и распрашивалъ его какъ идти въ горы. Онъ былъ пьянъ и 
могъ мя^ сказать мало добраго, м-Ьшая беспрестанно Фурланскхя 
слова и проклят1я въ свой Словинск1Й разговоръ. Одно только я 
понялъ, а хозяинъ трактира и мой проводникъ Рез1янецъ подтвер- 
дили его слова: то, что на западъ отъ Трчета н-Ьтъ Словпновъ, 
а все Фурланы. Въ самомъ ТрчетЬ и около его бол'Ье Фурлаиовъ. 
Друпе, понявши, чего я хочу, сов-Ьтовали мн-Ь идти въЛожеваро 
(Сл. Теръ)... мы пошли на востокъ л'Ьсомъ все выше въ горы... 
Дал'Ёе тропинка пошла между скалами и по скаламъ, по полугор*]^, 
а въ низу глубоко грем'Ьлъ потокъ Теръ . . . Въ Тер^ я нашелъ 
капеллана Словина, — и вотъ списокъ именъ весей, которьи*} онъ 
мн-Ь сообщилъ какъ маршругь для пути (?) ^) . . . Изъ Тера по 
горамъ я пришелъ въ Нимисъ, гд* опять нашелъ священника 
Словина, сказавшаго мпЬ между прочимъ, что насЬверъ, востокъ 
и югъ, на югъ далеко, живутъ все Словпны таме же какъ и у 
Нимиса. . . Дал'Ье я спустился въ долину между горъ. . и зат^мъ 
еще ниже на западъ къ Чивидале* Изъ всего, что я слышалъ и 
вид'Ьлъ, я могъ себ-Ь составить такое поняпе о западной границ* 
Словинской: иа западъ отъ черты между Тарченто, Федисомъ и 
Чивидале н*тъ Словиновъ; а на востокъ отъ нея, хотя и есть 
' Фурланы, но мало, выше же все Словины. . . Ихъ можно пола- 
гать до 19,000 ^). 

*) Па ней отмечена Славянскимъ цв1Ьтомъ только Ре:панская долина. 
^) Онь приведенъ выше. 
^) Сравн. выше. 



ОТЧЕТЪ О ТРЕХЪ КНИГАХЪ. 



И. А. Бодуэна-де-Куртене. 



I. 
Опытъ Фонетики резьянскихъ говоровъ. 1875. 

II. 

Резьянек1и катихизиеъ, какъ иридожеи1е къ „Опыту Фонетики 
Резьянскихъ говоровъ^', съ ирим'Ьчаи1ями и сдоваремъ. 



Задача исторхи языка по крайней жЬрЪ до н']&которой степени 

определена. Отъ исторхи каждаго языка — ожидается: а) разъясне- 

н1е происхожден1я этого языка отъ другаго, какъ первоначальнаго 

его обособлен1я, внутреяняго по свойствамъ и вн4шняго по народу, 

которому онъ принадлежитъ; б) показан1я дальнМшаго развит1Я его 

свойства какъ въ звучности и въ грамматическомъ стро^, такъ и 

въсостав'Ь, особенно по его выразительности въ отношети къ по- 

дробностямъ быта, нравовъ и д'Ьятельности ума, развитхя, какъ само- 

стоятельнаго, такъ и въ сл4дств1е вн'Ёшнихъ обстоятельствъ, между 

прочимъ, и вл1ян1я другихъ языковъ; в) показан1я разв^твлешй его на 

местные нар'&ч1я и говоры съ объяснешемъ по возможности при- 

чинъ внутреннихъ и вн'Ьшнихъ; г) показашя распространешя или же 

и паден1я языка въ народе и въ письменности и его вл1ян1я на друпе, 

языка общенароднаго, обш,ественнаго и литературнаго и т. д. Р'ё- 

шенге этихъ и подобныхъ вопросовъ возможно только въ сл'Ьдствхе 

3 
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разнообразныхъ взсл'Ёдован1й и соображен1й. Собственно изс^^&до- 
ван1я вызываются потребностью добывать и пров'Ёрять данныя изъ 
источнпковъ. Неоспорима важность источниковъ, дающихъ данныя 
о язык'Ь имъ современномъ, разнаго времени посд'Ьдоватедьно, на- 
чиная съ древн'Ьйшаго; но и ддя истор1а языковъ, богатыхъ та- 
кими источниками, нельзя довольствоваться такими показан1ями, 
какъ прямо относящимися ко времени, къ которому они сами отно- 
сятся. Каждый памятникъ даетъ показан1я и о язык'Ь времени предъ- 
идущаго; важность каждаго опред'&1яется преимущественно зна- 
чен1емъ показан1й этого рода. Какъ бы то ни было, при истор1п 
только немногихъ языковъ есть таше разновременные памятники. 
По Славянскому языку они есть только на н^&которыxъ изъ нар^^- 
Ч1Й. Вс']^ друпе, какъ и вообще большую часть языковъ, надобно 
исторически изучать по ихъ современному положен1Ю, выд'Ьляя — 
путемъ сравнен]я со сродными нар'&ч1ями и языками и явленШ его 
самого взаимно —черты, относяпдяся и къ древн-Ёйшему времени и 
къ посл^Ьдующимъ,* какъ показывающ1я ходъ и обстоятельства обо- 
соблен1я. Для всякой работы по истор1и языка прежде всего и бол']^е 
всего необходимъ подборъ данныхъ въ возможно большемъ коли- 
честв*, чтобъ ихъ было достаточно для р^^шенхя всякаго изъ во- 
просовъ, подлежащихъ р'Ёшен1ю, и несомн^&нно в']&рныхъ. По исторш 
Славянскаго языка и его нар'Ьч1й и сд^^ано еще мало, и д^Бятелей 
было мало. Каждымъ новымъ трудомъ надобно дорожить, и осо- 
бенно такими трудами, которые потребовали отъ изсл4дователя 
разработки памятниковъ и живого говора народа и отчетливости 
взгляда на кругъ и содержанхе изсл'^^дуемой области. Не лишнимъ 
будетъ при этомъ зам'Ётить что, ограничиваясь въ наблюден1яхъ 
одними главными нар'Ёч1ями, изсл'&дователь едва ли можетъ не опу- 
стить многихъ зам'Ьчательныхъ явлен1й жизни языка: сомн'Ьнхе 
навело лучшихъ изсл']&дователей на правило не опускать изъ виду 
никакихъ м^^стныхъ нар^&ч1й, какъ бы ни маловажными казались 
он^^ сравнительно съ главными. Необходима внимательность и ум^Бнье 
въ постановк'Ё вопросовъ и выводовъ изъ наблюденныхъ данныхъ 
и т. д. Не говорю уже объ общей научной подготовке изсл'Ьдова- 
теля. 

Изсл'бдователь, которому Славянское языкознанге обязано двумя 
трудами по Рез1янскому говору, занялъ уже за н^Ьсколько л'Ьтъ передъ 
симъ видное м'Ёсто между тружениками Филологической науки, разра- 
ботывающйми преимущественно вопросы по истор1и языка, и прш. 
бр-Ьлъ себ* уважен1е за тщательность наблюденхй и осторожность вы- 
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водовъ. Изъ числа разных7> его трудовъ особенно зам'Ёчателенъ 
трудъ «о древне-подьскомъ язык'Ь до Х1У стод'1^т1яо (Лейпц. 1870): 
это— внимательный пересиотръ всЁхъ древн'Ёйшихъ Польско-латин- 
скихъ памятниковъ съ извлечен1еиъ вс^^хъ данныхъ по строю и со- 
ставу Польскаго языка и сводъ этихъ данныхъ, показывающ1й основ- 
ный черты древняго Польскаго языка не только вообще но и его 
м'Ьстныхъ видоизм^&нен1й. Задача состояла въ доказательномъ раз- 
крыт1и древняго строя Польскаго языка, дотол*!^ неизв'Ьстнаго боль- 
шинству изсл'Ьдователей,— и она р^^шена на сколько было возможно 
полно и ясно. Пр1емы, употребленные изсл^^дователеиъ для р'Ёшешя 
имъ избранной задачи явились въ его книгЬ не въ первый разъ; 
но этимъ пр1емамъ ни для одного нар'Ёч1Я ник'Ьмъ не сд^^лано 
было такого подробнаго и тщательнаго разыскан1я какое нахо- 
димъ въ его КНИГЕ по древнему Польскому. Это, безспорно, од11Ъ 
изъ необходим'Ьйшихъ пособШ не только для того, кто желаетъ 
узнать истор1Ю Польскаго языка, но и для всякаго славяниста. 

Не мен'Ёе зам^^чателенъ трудъ г. Бодуэна и по Рез1анскимъ 
говорамъ, такъ названнымъ по имени долины уа1 сИ Везха и ея 
жителей. Эта долина лежитъ въ сЬверовосточномъ углу Фр1у1я, 
въ Мужацкомъ округ'Ь (сЦз^геио (11 Мо^^хо) Удинской провинщи 
(ргоу1пс1а Й1 11й1пе). Управляемая вм'Ьст'Ь со всЬмъ Фр1улемъ и во 
время Австр1йскаго господства совершенно отд']^льно отъ сосЁд- 
нихъ Славянскихъ странъ АвстрШской импер1и, отд^Уенная отъ 
нихъ вм^ст* съ другими долинами восточнаго Фрхуля, населен- 
ными Славянами, не только этимъ, но и горами, ни ч']^мъ особен- 
нымъ непривлекательная, она оставалась и остается почти неиз- 
в'&стною по своей природ'Ь и по обычаямъ и языку жителей. Изъ 
славянистовъ заходили въ нее только н^^которые, почти всё слу- 
чайно привлеченные ея неизв']&стностью и ни одинъ досел*]^ не 
оставался въ ней на столько времени, чтобы можно было собрать 
по языку въ ней употребляемому сколько нибудь достаточный за- 
пасъ данныхъ. Въ какой степени это справедливо, видно будетъ 
изъ сл'Ьдуюп^аго обозрЬшя св^^д'Ёшй о Рез1анскихъ Славянахъ, 
изданныхъ до 1875 г. 

До 1841 г., когда случилось пишущему эти строки быть въ 
Рез1анской долин']^, о Рез1анахъ изв'ёстно было только то, что 
отм'Ьтилъ граФъ К Потоцкш (см. его статью въ Уа1ег1апс118сЬе 
ВШЙег йг йеп 081;егге1сЬ. Ка18ег8<;аа1. 1816. 176 — 180: Бхе 81ауеп 
1т ТЬа1е Ве81а) и А. Пишели^ сообщавш1й свои зам^^тки аб. До- 
бровскому (см. ихъ въ сборнике 81ауш — по 2-му изд. стр. 118 — 
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124: СеЬег й1е 5итев1шТЪж1е Вега^ Въ этшгъттиоъ шахохпея 

тЪскальяо агтвогри^ачесхштъ шзшЛсжт ш вебола»^ еобрмше смвгь. 

Весною 1841 годд поскжшгк ж Реэвавгжтю хссшшт съ 1гЬеш 



въ шей ш на .Ц11и11« ■■ шттш оть Р гшн нн быппго 
ороволннканъ, еобрнхъ ное канш свгкдкаш • быгк н жзыеЬ Ре- 
31янъ: оЛ сообщены бижш нь ннсыгЪ къ Вс К Гангк •€«$. Се5. 
та5. 1841: 341 — 344Х нъ сжнтъ-Ь о Смкнсккгь наркчшхъ (Жтрн. 
ннн. вар. вросвЪцепя. 1841: ХХХЬИ: 153> н вьстазъ-Ь оФрп-ль- 
сжнхъ С^авявагъ (Мосввпннннъ. 1844: IX: 207 — 2341 Въ топ 
же 1841 году въ сх1цсъ за мною носЬтжтъ Резю Хо|жж1сх]1 поэть 
Сшюнжо Врозь ш еображъ нбсвольв» сяг1хЬай о варЬчш: онгЬ сооб- 
щены ннъ въ пнсьуЬ къ X Гаю (Ванка Шпка. 1841: х 291 
* Позже появя1нсь охни за лрттн статьн. нредставляюооя — 
по выражешю И. А. Бодуэна — н^иечешя н коннн1ншн нэъ только 
что вазванныхъ: — ^ Бериыяюш Пае Т1|а1 Кеза онЛ 4]е Веаапег 
т Рпон! ОаЬгЪасЬег Дег и1ега(аг. В. СХХЬ 1848. А11га^е-В1аП: 
стр. 46 — 50); его же Ва» §1ат15с1|е Веяа-ТЬаЬ ^АгАп- йг КопЛе 
051еггек1ь 6е8сЫсЫ8^ае11еп. 1849. В. Ш: 55 — 56 ц Б. Встделлы 
въ РгозреШ) 1ор<^гар1исо-$1а118(ко 4е11е оЫоше $|1ашеге 411а11а 
(§ШШ НодниИсЬ МО. 1857: 55 — 561 Лж. А^хом* |въ ЗША! сгШсь 
Оопаоа. 1861: 46 — ЪТ). Къ этонт же разряду стате! орннаддежнтъ 
я статья 1Ь ПЬлфщтка о Рез1янахъ я Фтрланскихъ Славянахъ 
(Деннншц лпер. газет. 1842: 109 — 113). 

Изъ саностоятельныхъ тртдовъ о Рез1янагъ. нсполненнызгь 
аосжЬ 1841 годд до 1875 г. вышл тольво заонскн: С. Еоттчшча 
я С В<млепта, Кошанчнчу прншциежатъ лкЬ очень небольппя 
^пгнограФячесия статьи: одна о Венещянскнхъ Сдавянахъ въ Оё^го- 
тогаЬ на тргаёао)а Лл121та га дн^081ат. роте81о1еп (АгкЁт га рот1е§- 
Иисн ]ово$1 1854. Ш: 306 — 309Х другая собственно о Резш п 
Рез1аяагь (СтеШк, ЪегОо га зЬтепзко т1аЛ]по А. Янежнча 1867: 
стр. 66; 81отеп15сЬе8 8ргас1ьнпё ПеЬнп^зЬнсЬ {ог Аивп^г того же 
А. Янежнча. 1872: 237 — 238). С, Важентъ составнхь заонскт §о1 
инртае^ро 81ато ае11а та11е Ш Ве8]а ш РпнБ (6юта1е Ш ГЛ111е. 
1868: .^ 293). 

Къ дтннъ нсточнякахъ о Резш я Рез1анахъ можно прнбавпть 
еще только два ОФФнщальныхъ: во оервыхъ г6 схенатпзны, кото- 
рые издаются духовенствонъ о приходахъ н нхъ населен1н (копь 
рыхи пользуются и г. статистики), и во вторыхъ геограФичесгая 
карты, изъ которыхъ самая зам^Ьчательная есть трудъ Австр1б- 
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Всего вея^е С1:1^1ан> о Резшохъ то отжяпеяи) съ шхъ ва- 
р&чш. Все схклавое въ эпхжъ огиовешв огражжчввазось выжЬг- 
кат шЛшат&рижъ оо&беявосгей выговорж в гЬБОторыхъ сдовъ. 

Такь веац^т врочвкъ амвЬчсв о бьио. что Резане во своему 

съ товт Слвавсяонт вародт. жогорый сахъ 
(1ювашиш. а въ ватк§ взвгЬстенъ богЬе водъ гае- 
Хорупжъ в юоггорый васе1вегь ижвыа частя Карвнт1в и 
1111вр1в. ВС» Краввт. Горвцщтю эехло, Т1местсжое поверье в кром^& 
того ще<киьштш часть Веяграв во граввщЪ Штвр1в. Въ ряду гЬхъ 
^ ю обг ашид с ! «зыва котчфывв о6ус10В1еяо вцюдвое ехввство этяхъ 
С|ава[яъ шаЛстк съ Рез1явамв, зажЪтвы: употребленк } вместо 
старосжав. жд, вровсшедщаго вэгь д (жакъ ва пр. въсювахъ те]а ^ 
п»|еяка — роаиеввцд в вр-Х згвотреб девш о вж^сто Старосла- 
л;. (вакь ^ вр. въ с^оваxъ ёоЬ — ^дд^бъ. гоко — ^жеж н пр.), 
у■^треб^е■^е хвоЁствевваго чвсжа въ вмевахъ в глаголахъ (на пр. 
41т ЪШа 81а рг'Уа — два ^«та кета првшыа), давно забытаго дру- 
гвнв Ставввавв за всключшежъ далеквхъ отъ туда Сербовъ-Ду- 

жвчаVV ■ пр- 

Огдк|енные горами отъ свовгъ блвзквхъ сопдемеяниковъ в 
вмЪстЬ гъ тЬгъ сопЕженяые управ^ея^еVъ съ Итмьяндамя. Ре- 
я1яяе должны быдя обоообять свой языжъ. Любопытны для взсгЬ- 
дователя тажзя обособлея1я я сама по себЬ, какъ жЪстяыя вядовз- 
я^яен1я языка, проясходвпця подъ вл1ятеяъ естественной нзжЬ- 
няемостя в вяЬоняхъ прячянъ. я по возможностя яайдтя въ ннхъ 
тасю осгжтяя старвны в древвостя, ваквхъ я^^тъ яъ дртгвхъ 



Съ такою ц^лш ввестя данным по Реэаансжяяъ говорамъ въ 
исторйо Словяясяаго яарйч1а я въ обязую ясгорш Славянскаго 

языка ДОЛЯ№ЯЪ быЛТ предпринять я г. БОДУЭНЪ въ Ре31ЯНСК0Й ДОЛНЯ& 

своя наблюдешя, н при своей стойкости въ труд^^ п тщательности 
въ работЬ не м<м*ъ не достигнуть цйли, оставшись для этого меяд^у 
Рез1янаяя значительное время. ОбЪ книги епц главная и добавоч- 
ная, заключаютъ въ себЪ очень богатый подборъ я сводъ ваблю- 
денШ — не только по разныяъ частяыяъ вопросамъ, но я по бол1^ 
обпшмъ, важнымъ для ясгорш языка. 

Въ одной нзъ этяхъ книгъ, въ главной, находится подробный 
разборъ вс^хъ свойствъ Рез1янскихъ говоровъ съ Фонетической 
точки зрЬшя во всЬхъ возяояшыхъ отяошешяхъ, на основав1В 
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обшврнаго запаса дичныхъ набдюден1й изсгЬдовате1я. Въ дрзп^ой, 
дополнительной книгЬ изданъ единственный письменный памят- 
никъ Рез1янскаго на1И^Ч1я по очень р'Ьдкой рукописи, и изданъ 
какъ только можно желать — в^Ьрно по подлиннику, съ приложен1емъ 
описан1я рукописи, грамматическихъ при^Ьчашй, служащихъ до- 
полнен1еиъ тому, что отм^^чено въ первой книгЬ, и отчетливаго 
словаря. Разсматривая эту вторую книгу какъ дополнительную, 
считаю долгомъ остановиться преимущественно на первой, какъ 
дающей главный и очень значительный и тщательно обработан- 
ный матер1алъ для одной изъ очень любопытныхъ и мен'Ье дру- 
гихъ изв'Ьстныхъ частей встор1и Славянскаго языка. 

Пользуясь данными, пои'Ьщенными въэтой кннгЬ, можно сд'Ь- 
лать полную характеристику Рез1анскихъ говоровъ. 

По количеству звуковъ эти говоры принадлежать къ числу 
богатыхъ. Вслушиваясь въ произношеше слоговъ въ отношен1и 
къ собственнымъ звукамъ, т. е. къ тЬыъ ихъ долямъ, которыя 
въ написаши называются согласными буквами, зам'Ьчаемъ, что н'Ь- 
которые звуки произносятся различно: такъ по звучности своей 
выд']^ляются какъ отличные не только ^ и Ь, но и и^г и у, с (: ч) и Ь 
(ч*), V (дж) и \) (дж^); кром'Ь того мнопе друпе звуки въ опред*- 
ленныхъ случаяхъ произносятся то бол'Ье твердо, то зам'Ьтно 
смягчаясь. Смягчаются губныя: р', Ь', у , носовыя т', п, язычные г, 
1, свистящее 6, гортанное к' — передъ 1, передъ й и передъ ]: р18е, 
р1га (перья), р!8ак, ^}ал1, Ь'Ш, Ь'121, Ь'^иуй1;, у'Ие!, у'!]е, йу 1, у'^а! 
(бросать), т'18ас, 8а вт'у е (смеется), тЧза (об'Ьдня), 61^а, тап1 (мен4е), 
одёй = оЬдп, гийсе (постоянно), Г1р, Г18 (л-Ьсъ, дрова), 8!гак (куку- 
руза), ЪеШа, 6йЬ5 (сухо), 81к'1га, к'1го (которую), к з&с (молотъ). 

Изъ согласныхъ немягкихъ по выговору зам^^чательно еще и Л, 
употребляемое кое-гд* вм'Ьсто §, а кое-гд* вм'1^сто обще-Славян- 
скаго X, который собственнымъ своимъ звукомъ еегд/Ь въ Рез1и 
не слышится. 

Кром*]^ означенныхъ мягкихъ согласныхъ еще особенно зам'Ь- 
чательны: Ь (чь), 1) (джь) и у Звукъ Ь (чь) есть мягкое 1=81 (щ): 8у Ла: 
св'Ьща, шоЬап: мощьнъ, 81Ь: сЬщи, косить. Звукъ % есть мягкое &'=Ы 
(жд), !)&<;: д'Ьти (положить), о1уй1: отьд-Ьти (отворить). Звукъ з,кром'Ь 
общаго Славянскаго употреблешя, еще слышится, какъ и вообще 
въ Словинскихъ нар^Ьч1яхъ, вм'Ёсто А] = Ы': (жд), па^ё^а1: нарлж- 
дати, ш1й,]: млаждь (новолунхе), га^ве: раждьше (скорее), и кром* 
того вм']&сто мягкаго 1: кга|: краль, роп(1!]ак: понед'Ьлъкъ, зйЛе: люди. 
Собственно твердыхъ согласныхъ н'Ьтъ, а есть средте, выговари- 
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ваемые сжато, какъ и во многихъ другихъ Славянски хъ нар'&41яхъ. 
Наибол'Ье выдающхйся твердый звукъ лъ тоже сд'Ьдался среднииъ, 
зам'Ьнясь т^^мъ I, который Ведико-Руссамъ и Полякамъ изв'Ьстенъ 
только изъ иностранныхъ языковъ, но кое-гд'Ь напоминаетъ о своемъ 
прежнеиъ произношен!!! своимъ превра1цен1емъ въ неопред'Ьленное 
дыхан1е сопровождаемое гласнымъ о или и: йо\'^ и йпЪ: длъгь, 
1;б18(;о и 1й81о: тлъсто, зйпсе: слъньце, Ьга1 и Ьгаи: бралъ, (1а1 и 
с1аи: дадъ. 

Въ соотв-Ётствхи съ особеннымъ разнообразхемъ согласныхъ 
звуковъ разнообразны и гласные растворы: крЪм'Ь общихъ всюду 
а, о, и, е, 1 (а, о, у, е: э, и), только сжато произносимыхъ, есть и еще. осо- 
бенвые сясатые: 5 и ое (первое въ род'Ь Французскаго ещ второе 
бол^^е похоже на е), й (въ роди Французскаго щ н-Ьмецкаго й), у 
(въ род'Ь малорусскаго ы, только еще бол']&е сжатаго) и наконецъ 
тотъ неопред'11ленный растворъ, который въ древней Славянской 
азбук'Ь обозначался знакомъ «, но сжатый. Только два посл^^дн1е 
раствора у=ыиъ, который въЛатинскомъ правописанш по невол'Ё 
надобно выражать какимъ-нибудь условнымъ знакомъ, на пр. зна- 
комъ апострофа С), употребляются, хотя и очень непосл'Ьдовательно 
(въ обще-Славянскомъ смысл*) тамъ, гд'Ь ихъ можетъ ожидать Сла- 
вянинъ неутратившШ ихъ древняго употреблен1я. Такъ ^слышится 
въ словахъ: ту=мы, уу = вы, 8уп = сынъ, гуЬа!: зыбати (качать 
дитя), 8угб\^6: сырово (сыро), уутое: въ1ма и др., хотя тоже у слы- 
шится и въ словахъ: Ьу1у=били, 1ура=липа, 81у\уа=слива, 1у8уса= 
лисица, Ьу1уса = белица (бЬлая сосна), ^узаИса = висЬлица и др., 
а 1 въ словахъ: тШса: мъ1шица, коЬИа: кобъхла, 811: = сыть и пр. 

Глухое ъ слышится кое-гд'Ь въ н'Ькоторыхъ словахъ съ со- 
гласнымъ р передъ нимъ, какъ Ь'гйо: брьдо, с гшйса: чрьничица, 
(черника), й'ггк дрьжить, зш'гДу: смрьдить, Ь'гшу: гръмить, зе ргё- 
с1'г1о: СА прЪдрьло, Ор'г^б: отъпрьто, 1а па \у'г8бе: на врьсЬ, и др.^ а 
также въ словахъ: рг1:акпе: притъкнеть, ргва!: ргвои: пришьлъ. Что 
касается трехъ другихъ сжатыхъ растворовъ б, ее, й, то они суть 
явленхе новое, видное не во всЬхъ Словинскихъ говорахъ: б упо- 
требляется вм-Ьсто о, ее вм'бсто е и % й вместо и большею част1Ю 
въ опред'Ьленныхъ случаяхъ, какъ на пр. въ словахъ: Ъо1ап: больнъ, 
йбЬгу: добръ, Ьгбту: хромъш, кбпор]е: коноплк, ]оё2оегд: кзеро, ^оё- 
«оеп: ксень, у6е8ое1у: веселъш, йоёза!: десдть, соё8<;а: ц'Ьста (дорога), 
(1бе1а1: д'Ьлати, ЫоёЬ: хл'Ьбъ, шоёга: м-Ьра, 81гдеЬа: стр-Ьха, уоёуое- 
пса: веверица, тгоёга: мр-Ьжа, ййЬ: д8хъ, 1;гйдап: тр^^дьнъ, (уто- 
мленъ), кйзхзЬе: косище (косовище) и пр. 
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Составъ звуковъ, употребляемыхъ въ Резганскихъ говорахъ 
самъ по себ* уже даетъ знать о значитедьныхъ откдонен1яхъ этихъ 
говоровъ отъ общихъ требованШ Сдавянскаго языка въ отношен1и 
къ звучности. Сравнеше ихъ съ древнимъ Старосдавянскииъ ука- 
зываетъ на объемъ и содержаше этвхъ откдоненЕй многими любо- 
пытными данными. 

Изъ глт^ныхъ общее Славянское а бол'Ье многихъ другихъ удер- 
жалось на своихъ м'Ьстахъ, но и то съ исключен1емъ, каковы, на пр. 
гйго'и вм'ЬстЬ съ хЛтка (здравъ), ргои вм^ЬсгЬ съ ргйи (правъ), 
2с[о1асй вм'&ст^Ь съ дакко, з^о Ъ11а вм^^сгЬсъ Б^аЪ^1а;с1?п^^8^^ вм*]^- 
ст'Ё съ (1^йз§и; те, те1е вм']^сНЬ съ та, та(е (им'Ьеть, им'Ьете), те1а 
и та1а (малая), шез! итаз!; (масть, масло), зет и зот (саиъ), пезе 
и паза, ЬгепНо и Ьгаш1о, зрепе и зрайе: спаник), т1ес11 и тЫе 
(младъ1и). 

Гласное е, сохраняясь иногда въ н'Ькоторыхъ говорахъ, обык- 
новенно заменяется посредствомъ се или г или же и а и в;: роёрое1= 
роёроёи (пепелъ), уоёзое1у, ]оезоеп, (1(вза1;, 2ое1оёп, ид (ледъ), ИиИ 
(женить), рсШса (пшеница), ?гйга = ^сега,— уас6г|а (вечеря), 1;а1а 
(тета, тетка), заз(;га (сестра), гапй (жена), ^а8са^^са (ящерица), р1а- 
1;апас (плетенецъ, корзина плетеная), 8ё^8^ (шесть) и пр. 

Гласное г удержалось почти всюду, гд'Ь его можно ожидать — 
за исключен1емъ того, что согласный звукъ объ него опираю- 
Щ1ЙСЯ, нер'Ьдко произносится твердо, почему и само г походить 
на ы (у): гута (зима), ру зое = р18е (пишетъ), ргу йое = рпде (при детъ), 
ЬйуспгЬЫ (дочь), 1гу = 1г1, Ъу]ое (бьеть), Ьу1у (били), 1ура = 11ра, 
81у\^а = зиуа, иЪу1а (убила), (1б1упа = йиНпа (долина). Кром^Ь того 
есть случаи когда вм-Ьсто г произносится е: пЫ = пИ (нить), Ьё1 = 
ЫЬ (бить), Ш = и1; (лить), рё1; = ри (пить), уе1ёк=У11ёк=уШк (ве- 
ликъ) и пр. 

Къ стати зд^^сь же отм-Ьтить, что и то у, которое могло бы 
быть ожидаемо всюду тамъ, гд'Ь по обще-Славянскому требован1ю 
стоитъ м, нер^^дко зам'Ьняется посредствомъ г: за (Из! (дышется: 
пахнетъ), кп (кръ1 = кровь), 11 = 1;у, У1 = уу, з1п=8уп, тШса (мы- 
шица, мышка), за зкг11а (скрылася), коЪПа (кобыла) и пр. 

Гласное о только въ немногихъ случаяхъ осталось при своеиъ 
древнемъ обще-Славянскомъ цроизношеши: оно перем']&нилось или 
въ о или въ и или въ и: йпо (дно), Ьо1ап (боленъ), йгоЬпб (дробно, 
мелко), рб2йб (поздно), бЬад^а (оба), оЫйу! (об*), йбЬгу (добрый, 
хорош1й), оЫак (облако, туча), ро1ок (потокъ), У13ок (высокъ), ко- 
пор^е (конопля), и пр.; зШ (сто), Ьйк=ЬйЬ (богъ), ййт (домъ), тйз1 
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(мостъ), пйз (носъ), 2\7йа (звонъ, колокодъ), и пр.;— кбкйз (кокошь, 
курица), кокйву (кокоши, курицы, множ.), Ьозрй!; = §озро(; (госпо- 
динъ), Ьд8рй(1у (господа), рйзШзак (послышала, услышала). Есть 
еще случаи- произношен1я а вм'Ьсто о: датой (домови). 

Гласное и, сохранилось на своемъ жЬст^ сравнительно въ немно- 
гихъ случаяхъ и то бол'Ье въ н'&которыхъ говорахъ; а въ боль- 
шинств'Ь случаевъ перед'&лалось или въ и или же въ о: 1ги(1а11 
(труденъ, утомленъ), 1гийпа, ризИ (пустой), зиЬ1 (сухой), кШЬйк 
(клобукъ, шляпа), 1ис (лучь: св'Ьча), дйЬ (духъ), — ЬбЬ = сШ (чуть, 
слышать), кгбЬ = кгйЬ (крухъ: хл'Ьбъ), ко2бГ=ки2йЬ (кожухъ: шуба), 
иЬок = иЬй!; (обутъ) и пр. 

Гласное п» перед'Ьлалось или въ ое или въ г: (1оё11 (Д'Ьд'ь), (1оё- 
М (д'Ьлать) 1оё1;б (лЬто), зоёшое (сЬмя), Ьгоёга (береза), Ьгоётое 
(бремя), шгоёга (мережа); бЪоёд (об^^дъ), сЮуоёк, кб1оёпо (кол'Ьно), 
2ое1оё2б (жел-Ьзо), с11 (ц'Ьлъ), Из (л'Ьсъ), ЫИ (б'Ьлъ), Ир (л^пъ, кра- 
сивъ), дг1Ь = Ьг1Ь (гр'Ьхъ). 

Гласное а выговаривается очень часто какъ е, иногда какъ г 
или же какъ а: рё! (пять), зрё!; (опять), ^2ё1; (взять), зуё!; (святъ), 
р1ёза1 (плясать), @1ё(1а1; (гляд']^ть), ргёзИса (пряслица), зёгеп (сажень), 
гахзи (мясо), шШко (мягко), ш11а (мята), уаЬ (вяще, бол^Ье) = уёЬ = 
у1Ь, ге^^ (зять), гкЬ (жать), зргйз!; (спрясть), за21к (языкъ), ю1зас 
(м'Ьсяцъ), йоёза! (десять), па1;аЬй\уа1; (натягивать), и пр. Очень рЪдко 
за гласной сл^^дуетъ еще п, какъ въ слов*]^ у{пс1 = ващ1й, большШ. 

Гласное л^ въ большинств']^ случаевъ выговаривается какъ о: 
йбЬ (дл^бъ), кбз (кл^съ), рбк (п^ть), ЬбЬа (гл^ба, грибъ), зкора (стжпа), 
и пр. Есть однако случаи, когда вм'&сто о слышится и: ка^а (к;7;ща), 
гаиг (мл^жь), тиспхк (мл;чьникъ: мучная похлебка) и пр., а иногда 
и о: бшогеп (омл^женъ: женатъ), бшогоепа (омл;жена: за мужемъ). 

Краткхя гласный * и ь, исчезнувъ во многихъ случаяхъ такъ же 
какъ и въ другихъ Славянскихъ нар'Ьчгяхъ, во многихъ другихъ 
выговариваются какъ а, в, г, о, г^; с1&зка = (1ёзка = (118ка (дъска: 
доска), га2=гё2=го'2 (рожь), рйз=рёз=р13 (песъ), уй8=уёз (весь, 
деревня), оуаз (овесъ), копйс (конецъ), оуап=оуёп (овенъ, баранъ), 
(1ап=йёп=с11п=(1бп (день), Ипк! (тонюй), 8а1=8ё1=811=8би (шелъ), 
ко1;ё1=коШ=ко1;6и (котелъ), таЫа (мгла), какпо!; (тъкнуть), 1;ё2ак 
(тяжькъ), доё1ауас (д'блавьць: работникъ), Ъо1ап, Шап (лачьнъ, 
алчьнъ, голоденъ), Ьаг1о = Ьог1о (гръло: уста), гаЬагИк (загрълити: 
прикрыть), 16тЪ = 1;ёг8 (тръгъ: городъ), рогз! = рёгз!; (прьстъ), 
зйгсе = зёгсе (сердце), Ыгт = сёгп! = с1гп1 (черный), \^4гЬ=\7бгЬ= 
^йгЬ (врьхъ), йб1^в. = йоШа =: дйЬа (долгая), Ц ри1к6 (скользко). 
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таса(. (молчать), дйге (дверв) и пр. Очень р^^дко при г удержался 
древн1й выговоръ: Ьгдо=Ьаг(1о=Ьег(1о (брьдо: хо1мъ, гора), д'г21=г 
йаг21 (держитъ), 8т'гйу=8таг(1у (смердитъ), Ь'гту=Ьагту=8егт1 
(гремитъ), ве рг6дг1о (передралось, лопнуло). 

Нер^Ьдки случаи всчезновешя гласныхъ. 

« 

Согласный, вообще говоря, бол'Ье гласныхъ сохранились на 
своихъ м']^стахъ и въ своемъ древнемъ вид'Ь. Зам'Ьчательныя откло- 
нены отъ древности въ этоиъ отношен1и суть: 

— древнее ь выговаривается различно: какъ V (уоёйе!, с1о- 
уоёк, поеуоёз!» — нев'Ьстка и пр.), какъ ^ (^ойа, за ^огё!; — "Ьхать, 
па^а1а — обычай, кго^а — корова и пр.), какъ и въ конц^^ слога 
(Ьгйи — ^животное, ср. бравъ = боровъ, 81гои— сырой, гбипо — ровно, 
гладко, гоппупа), а иногда и въ особ, случаяхъ (сг1изе = чр-Ьвик, 
сапоги, 2иЬй=зл;бовъ, ко11й=котловъ, саги=чрьвь и т. п.); кром* 
того кое-когда какъ Ь передъ й, 2, 2, 1, п (за Ьйог! — ударится, 
за ЬдАгПа — ударилась, Ш Ь (1й1е— въдол'Ь, въдолин'Ь, пй1; иЬ йт^йг, 
Ь2атоё — возьметь, Ьге!— взять, Ь2е1 — взялъ,1й Ь 1опсё — въ лонц'Ь: 
въ горшк'б. 1и Ь 1у81)е — въ лист1и, 1и Ь пойё — въ ночь), или какъ р 
передъ 1, й, с, с, з (1;а р 1е у1г — въ тотъ колодязь, 1й р 1б(1пе — 
въ тъдьнь: въ нед'Ьлю, 1й р ЬйшЫ — въ комнагЬ, \А ир с1гкои — 
въ церковь, орса — . овца, 1а ир сёгп! ^йгЬ — въ черный верхъ, 
рсега— вчера, рзШ — встать, рзое — все, рзё — всЬ), или какъ Г пе- 
редъ 3 (и! зНйо — въ середу, 1б и Гзашп 1оё1;ое) или же какъ т 
передъ п (итпа — овна, барана, гатпо — ровно, точно). 

— древнее г (§), сохраняся въ н'Ькоторыхъ говорахъ, въ дру- 
гихъ перепио въ легкое Ъ (еога = Ьога, доз^о = Ьб81;о, заёиЙ1са = 
ЗаЬиШса = йЬиЙ1са — ягодица: земляника, пода = поЬа), 

— древнее ж въ разныхъ Формахъ глагола моит-могж и въ ча- 
стиц'Ь же изм'Ьняется въ г (тогое — можетъ, швгатб — можемъ, 
топ1; = тогё! — мочь, и пр., йаг Ли — даже, до), 

— древнее л, вообще потерявъ твердость, нер']&дко въ н^&кото- 
рыхъ говорахъ переходить въ и (Ьгаи = Ьга1 — бралъ, обиралъ, 
(1аи = йа1 — далъ, тоеи=тое1 — им'Ьлъ и пр.) или же въ у. т&31 = 
таИ = тёН — малый, таза = та1а=тёла — малая и пр.). Мягкое 1 и 
само по себ'Ь и въ соединеши съ губнымъ переходитъ постоянно 
въ з: зМе — люди, кгаз — краль, кгадхса — кралица, ро^ое — поле, 
казез— кашель, карзе— каплетъ, Уи?г&1; — блевать, зЬа^а— щавель. 
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— древнее м, неопираясь на гласную, кром'Ь коренныхъ окон- 
чаши слова, (какъ (ит^(1ёт — дынъ, (1йт— домъ, родина, 8&т = 
$ёт — самъ, йш — гн'Ьвъ и пр.), переходить въ п: (г ЪбЬоп — съ бо- 
гомъ, и ЛоЬтш гап^п — тЬмъ добрымъ женакъ, па т^1еп — на ма- 
ломъ, та11=тёп=топ— имамъ: И11']^ю, ]{п — 'Ьмъ, оедоёЬоеп— 'Ьд'Ь- 
хомъ, я "Ьдъ^ зоёбап — семь, озап — восемь, 1ап — таиъ, кап = кёп — 
куда. 

— древнее X перешло въ такое же Ь, какимъ зам'Ьнилось §, 
или же н совсЬмъ исчезло (Ьу8а=Ъ18& — хижа, тйЬа — муха, дгаЬ — 
горохъ). 

Данный объ особенностяхъ Рез1анскихъ говоровъ, нзвлечен- 
ныя мною изъ книги г. Бодуэна, по вопросамъ, мною придуман- 
нымъ, даютъ знать только о н']Бкоторой части огромнаго запаса 
св'Ьд^^шй, въ ней собранныхъ, и выводовъ, къ которымъ она при- 
водить. Не мт>гъ я воспользоваться ни множествомъ подробностей 
о Рез1аяскихъ говорахъ, ни ихъ сравнен1ями со свойствами дру- 
гихъ нар']^ч1й, ни тЬмъ шеп^е словарнымъ запасомъ, очень обшир- 
нымъ и любопытнымъ во многихъ отношен1Яхъ. Не могъ я восполь- 
зоваться и разнообразными соображетями г. Бодуэна, который 
придаютъ его книге особенное самостоятельное значен1е и упро- 
чиваютъ за нимъ уважеше въ кругу языкоизсл'Ьдователей. 

Чтобы хоть сколько нибудь ознакомить не близко знакомыхъ 
съ книгою г. Бодуэна, остановлюсь на н'&которыхъ указашяхъ, 
объясняющихъ пр1емы изсл'&дователя и выводы имъ достигнутые. 

Книга г. Бодуэна разд^^ена на три части: 1) описаше зву- 
ковъ; 2) этимологичесшя отношен1Я звуковъ; 8) обхщя зам^^чашя и 
выводы. Первая часть въ сокращенномъ вид'Ё передана выше; 
изъ второй взято выше очень немногое и то въ иномъ вид^^; изъ 
третьей ничего. Я долженъ сл']&довательно остановиться на двухъ 
посл'Ьднихъ частяхъ. ^ 

Разсмотр'Ьше этимологическихъ отношенШ звуковъ въ Рез!кн- 
скихъ говорахъ представ ляетъ въ себй подробности: 1) о соглас- 
яыхъ, ихъ разнообразныхъ видоизм'Ьненхяхъ, о зам']^нахъ, сочета- 
н1яхъ и случаяхъ ихъ исчезновен1я; 2) о гласныхъ, ихъ видоизм'Ь- 
нен1яхъ и зам']^нахъ, ударен1яхъ, продлен1яхъ и сокращенгяхъ, со- 
четан1яхъ; 3) о взаимныхъ отношетяхъ между гласными и соглас* 
ными и явлен1яхъ съ ними сродныхъ; 4) о разныхъ обстоятель- 
ствахъ см'Ёшен1я звуковъ. Все это разсмотр'Ёше подчинено сл'Ь- 
дующимъ правиламъ: 1) необходимо внимательно вслушиваться въ 
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народное про11зяошен1е и в1фно его изображать знакаяя: 2) необ- 
ходимо сл'Ьднть за каждыхъ яиетеиъ сколько можно подробн^^, 
чтобы не только не смешать его съ какямъ ннбтдь дртгииъ, но п 
опред'Ьлять его признаки; 3) необходимо сл^^днть за всякими отди- 
Ч1ЯЧН говоровъ одного отъ другого; 4) необходимо уяснить себ-б л 
другимъ все что можно посредствомъ сравненгй съ древнимъ Сла- 
вянскямъ церковнымъ, и съ живыми Югославянскими нар'&ч1ями. 
Нелиганимъ считаю представить еЬсколъко объяснен1й по каждому 
изъ этпхъ праввлъ. Передавая знаками народное пронзношен1е, 
изсл'Ьдователь ни въ какомъ случагЬ не позволяетъ себ^ подчинять 
написан1е какимъ бы то ни было требован1ямъ пли ожидан1ямъ 
этимолопи, и потому пйшетъ (1др=д^бъ, тга8=мразъ, та§=:м;у^жь, 
Ьпк=бр^гъ, т1а1=младъ и пр. Употребляя Латинскую азбуку, онъ 
пользуется ею такъ-же какъ западные Славяне въ такъ называе- 
момъ аналогическомъ правописан1и, ставя вадъ буквами знаки, точно 
отличаюпце каждое ея произношеше (надъ соглаоными знакъ ' 
для выражен1я мягкаго выговора, знакъ ' для выражешя шепеляваго 
выговора, въ 2 для ж, въ с для ч и въ 8 для ш, надъ гласными знакъ " 
для выражен1я тонкаго средняго выговора въ б и въ и, какъ въ 
Н'бмецкомъ правописяши, знакъ' для краткаго ударен1я, знакъ "" для 
долгаго ударен1я, знакъ ' для ударенЫ безразличнаго). Въ Латин- 
скую азбуку онъ внесъ только два знака ей чуждыхъ, принятыхъ 
въ Сербскомъ кирилловскомъ правописав!и: ^ для выраженхя мяг- 
каго д^ж' и II для выражен]я мягкаго тш' = ч. — У потребивъ эти 
средства для выражен1я всбхъ отгЬнковъ звучности Рез1анскихъ 
говоровъ, изсл'Ьдователь воспользовался ими съ полною вниматель- 
ностью для уяснешя случаевъ и услов1й употреблен1я каждаго звука 
и сочетан1я звуковъ. Такъ, разсматривая согласный, онъ разсмо- 
тр'блъ обстоятельно кругъ употреблен1я каясдой въ первичномъ 
неизм']&ненномъ вид'Ь и въ ея видоизм']^нев1яхъ тамъ, гд'Ь она на- 
ходится и сама по себ'Ь и въ сочетан1яхъ съ другими, какъ давнихъ, 
пе(№ичныхъ и вторичныхъ, явившихся при образован1и словъ, 
такъ и при случайныхъ соединен1яхъ словъ, не опустивъ изъ виду 
и многообразныхъ случаевъ исчезновешя согласныхъ. При раз- 
смотр'Ьн1и гласныхъ, обративъ вниман1е на так1я же обстоятельства 
ихъ положен1й въ сред'Ь звуковъ, изсл'бдователь постоянно им']&лъ 
въ виду обозначенхе силы каждого слога, выраясающейся про- 
стымъ ли напряжен1емъ произношен1я гласной или ея продлешемъ. 
Эта часть изсл'Ьдован1я потребовала отъ изсл'Ьдователя особенной 
осмотрительности и проницательности, особеннаго старан1я въ под- 
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бор^ данныхъ и въ правидьномъ пхъ расао10ясен1и. Нельзя при 
этомъ не отн'Ьтвть общаго пр1ема, который онъ прилагалъ по- 
стоянно къ д'Ьлу. Систена услов1й употребдев1я разнаго рода уда- 
ретй, наибол'Ье годная для сравнен]я съ такими же явлешями въ 
Рез1янскихъ говорахъ и ввгЬстЬ съ тЬмъ наибод'Ье разработанная, 
есть Сербо-Хорватская. И1И^ постоянно въ виду эти услов1я, онъ 
постоянно прим'Ьнялъ ихъ къ явдевхямъ имъ набдюдаемыхъ гово- 
ровъ, видимо вс1садъ данныхъ для сравнен1я, прхискивалъ нхъ 
сколько можно божЬе^ и только уясе посл^^ этой кропотливой работы, 
^одилъ сравнен1я свои къ выводамъ. Работа во ь&кхъ отношенхяхъ 
превосходная, важная не только въ отношен1и къ разематриваемому 
предмету, но и вообще какъ образцовая, поднимающая уровень 
требоватй для вс']^хъ однородныхъ изсл'&дован1й. 

Всюду отм'Ьчая условными знаками изъ какого говора заимство- 
ваны как1я данный, изсл'Ёдователь не преминулъ и свести къ общимъ 
выводамъ свои наблюдея1я объ отлич1яхъ говоровъ и разл'Ьлилъ ихъ 
на три особенный «группы», какъ онъ выразился: 1) говоръ Б'&льсшй, 
2) говоры НивскШ, СтолбицкШ и РаванцскШ, 3) говоры Осойсюй и 
Учейск1й, опред'Ьлилъ особенный черты каждой и употребилъ ихъ 
какъ дока&тельства своему домыслу о разноплеменности Резхянъ. От- 
м^Бчая разноплеменность трехъ частей Рез1янскаго народа, соотв^^т- 
ствующихъ тремъ «группамъ» говоровъ, взсл Ьдователь выразилъ до- 
гадку, что каждая изъ этихъ частей народа пришла въ Резгянскую 
долину не только изъ особенной м-к^тности, но и въ особое время, 
т. е. совершенно отд']^^ьно, и что отлич1я между ними въ начал^^ 
ихъ совм*стнаго переселен1я были даже рФзче, ч'Ьмъ он'Ь предста- 
вляются теперь, когда и сожительство въ одной местности, и по- 
стоянныя связи, и подчинен1е одинакимъ услов1ямъ, вл1ян1я ино- 
племеннпковъ должны были наконецъ сблизить ихъ въ одинъ на- 
родецъ. 

Ведя къ этимъ выводамъ себя и читателя, изсл'&дователь 
не могъ не обращать внимашя на друпя Славянск1я нар']^ч1я 
и особейно на древнее Славянское церковное, на Сербо-Хорват- 
ское и на Словинское; сравнивалъ ихъ не только съ Рез1янскими го- 
ворами, но и между собою; и этимъ путемъ усп'Ьлъ объяснить н^Ь- 
которыя темныя м^&ста ихъ сходства и отлич1Я. 

Этимъ путемъ онъ пришелъ и къ н'Ькоторымъ любопытнымъ 
общимъ домысламъ изъ круга лингвистическихъ изсл'Ьдован1й, вы- 
сказанныхъ имъ въ вид'Ь положен1й. Для прим^^ра беру одно изъ 
этихъ положенШ: 
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Ко всему сказанному выше считаю долгомъ прибавить, что — 
сколько мн'6 изв'Ёстно — до свхъ поръ ни по одному ИЗЪ М'ЁСТНЫХЪ 
нар^ч1й не сд^^ано того, что сд'Ьлано г. Бодуэномъ по Рез1янскимъ 
говорамъ, и что— опять повторю: сколько знаю — нигдй еп^е не ука- 
зана такъ доказательно важность научныхъ изсл'бдованШ м'Ьст- 
ныхъ нар'Ьч1й. 

Считая трудъ г. Бодуэна по Рез1янскимъ нар'Ьчхямъ очень 
зам^Бчательныиъ вкладомъ въ лингвистическую литературу, осм'Ьли- 
ваюсь думать, что изсл'Ёдователь, обогативш1Й ее этимъ трудомъ, 
вполн'Ь достоинъ Уваровской награды. 



ш. 

Рези ■ Резыие. 

(С^мв. Сборннкъ 1876 г., стр. 223—371). 



Новый трудъ И. А. Бодуена-де-Куртене, вызывая къ предмету 
его тщательныхъ дингвистическнхъ изс^^]&доватй вниман1е всЬхъ 
образованныхъ читателей, вносить не маловажный вкладъ п въ 
Славянскую часть народознан1Я Европы. 

Обозначивъ положеше Рез1и между окрестностями, отм'&тивъ 
между прочимъ и н^&которыя данныя, по которымъ можно догады- 
ваться, что Славяне прежде населяли и так1я м'Ьстности, гд'ё пхъ 
теперь вовсе н'Ьтъ, изсл'&дователь - описатель остановился на Рез1и 
и сообщилъ подробности о ней п долинахъ собственно Рез1янской п 
Учейской (Волчьской, Волчьей), возвышенностяхъ ихъ окружаю- 
щихъи на водостокахъ, питающихъ р'Ёчку Рез1ю. При этомъ онъ не 
напрасно счелъ нужнымъ отм'Ьтить сл'Ьдующее: По горамъ, принад- 
лежащимъ Рез1и, всюду, гд'Ь только простирается бол'&е или мен'&е 
обширная равнина, покрытая травою и вообще зеленью, взбирается 
Рез1янинъ и превращаетъ этотъ скудный подарокъ природы-мачи- 
хи въ луга и пастбища. Эти горныя пастбища называются полони- 
нами (р1ап1па; р1апупа, множ.: р1апше, р1апупе). На полонинахъ по- 
строены хижины, въ которыхъ л']^томъ живутъ пастухи и пастуш- 
ки до т'Ёхъ поръ, пока холодъ и желт^^ющая трава не заставляютъ 
ихъ возвращаться въ долину вм'&ст']^ со своимъ скотомъ.... Въ сл']^д- 
ств1е постояннаго увеличешя населен1я, н'бкоторые изъ жителей 
деревень выселились и построили постоянный жилища тамъ, гд']^ 
прежде были только половины или даже просто л^&са. Не напрасно 
это отмечено, потому что «некоторые ученые путешественники при- 
няли иныя изъ полонинъ за деревни» хотя въ нихъ и н']^тъ посто- 
янныхъ жителей. 
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Въ сл'Ьдь .^а Фмаяко-тооог^АФвчессшмъ обозргЬтезгк дано )гкгго 
обозр'Ьиш) васе^ев■ыxъ уЬстностей. Изъ ФлхишскоЁ деревн! Ре- 
зьюты въ д<х1вву Рез1явсБтю проведева юоссейвжя доропи •« начи- 
ная съ того в-Ьста, гдЪ тзк16 проходъ въ Рез!явсктю долвнт орв- 
нвжаетъ уже полтворонкообразвтю Форвт. т подвожья ооловввы 
Ртщн, аоявдякп-ся въ в-Ьскольевхъ х^стахъ влн отд'кдьныя хаты 
шн же и во в^сольку хатъ вм^стк^ Цдя все во той же шоссей- 
ной дорогк мы входвмъ, ваковецъ. въ вервую Рез1явскую дерев- 
ню — Б'кеую влв св. Георпя, которая во превятществу вазывается 
дереввею. весыо (16 и ^К'азё) вазвав1енъ, которое прпсвоввается еще 
одной только деревв-Ь Столба!^ в то ве всей, а только частя ея. 
Въ верстЬ съ вебольшнхъ дал-Ье во пюссейвой дорогЬ лежать трв 
небольпия селев!я: Лвповецъ (Ыратес, Ьу1^тас Уротаг), Равевца 
(Вауавса: 8а1Рга(ок в КрвяБаца (Ктаса). ВъРавевц:Ь главвая врв- 
ходская церковь, волоствое уаравлев1е (тио1с1р1о) всей Рез1явской 
ваюста. а ковецъ шоссейвой дорогв. На той же вравой, т. е. север- 
ной сторов'Ь р. Резьв, подымаясь все выше в выше, зшвуеяъ в^- 
сколько везначвтельвыхъ селев1й в доходимъ до дереввв Столбвцы, 
позадв которой вачвваются крутыя отлогоств горъ. На л^&вомъ, 
т. е. южномъ берегу Рез1в леясатъ дв^& больоия дереввв — Нвва в 
Осояне в орвчисляющ1яся къ Нвв-Ь еще дв-Ь: Гоздь Гвоздь (Нбг<1 
Со$1) в Лищеца (Ыз^^аса; Ы8С1а2а). Кро1г]& этвхъ звачвтельвыхъ 
сельбвщь есть довольво много малыхъ, во два во трв двора въ 
близи первыхъ или же и довольно далеко, между прочвмъ в ва по- 
лонанахъ. Зам'Ёчательво, что ве только каяд^ый взъ этвхъ особев- 
ныхъ поселковъ, но в развыя частв большвхъ сельбвщь носятъ от- 
д']^льныя вазвашя и что подобными назвавЫми отлвчевы и в^^ко- 
торыя изъ урочищь, теперь веваселенныхъ. 

О жилищахъ Рез1янъ зам'Ьчено, что они вообще не т'Ьсны 
внутри, но не отличахтгя чистотою. Постройки деревавныя 
строятся только на полонинахъ, а въ деревняхъ все изъ камня и 
аспида въ два яруса; въ верхнемъ спальня, въ нижнемъ кухня съ 
очагомъ, дымъ котораго выходить въ дверв и въ окна. Близость 
отхожихъ м'Ьстъ никого не безпокоитъ. ЧистотЬ жилищь м']&шаетъ 
и скученность построекъ, меясду которыми или вовсе в-Ьтб прохо- 
довъ или они ^1П(1гйпе) очень узки. Улички такъ же очень узки. 

«Въ политическомъ отношен1и Рез1я принадлежитъ Итал1и и 
находится на самой восточной ея гравиц* (на с']Бвер'Ь), Она вся со- 
ставляетъ одну волость (сотшипе), принадлежащую къ Мужецкому 
у*зАу и округу (д181геио е с1гсопдаг10 Й1 Мо^в^о) Фр1ульской нлм 
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Удинской провинщи (ргоу1пс1а (1е1 ГпиИ, р. 11(1ше8е)... Въ админи- 
стративномъ отношен1и во г^ав^^ волости стовтъ старшина (8Ш(11к: 
81П(1асо), выбираемый каждые Т1)и года, и пред(гЬдатедьствующ1й 
въ собраЕ1и волостныхъ выборныхъ ил1 сов']^тнвковъ; но настоя- 
щая власть и зд'Ьсь, какъ во всякой итальянской волости сосредо- 
точивается въ рукахъ волостного писаря. Что касается взаимныхъ 
отношенШ жителей волости, платииыхъ ими податей и другихъ по- 
винностей, Рез1янская волость д^^тся на четыре участка ({гасзйп!: 
Ггаг1оп1): Б^^ая: С. Дж1ордж1о, Нива, Осояне, Столбица. Къ каж- 
дому принадлежать разные поселки выселенцевъ изъ главной де- 
ревни. Главною деревнею остается Равенца, какъ м']Бстопребыван1е 
гражданскихъ и церковныхъ властей: зд,%сь канцелярия волостного 
правлен1я, зд'Ьсь тамояшя, зд'Ёсь живутъ всё свяп^енники (зоёгиу!), 
првходск1й (р1ауйп) и два капеллана (кара1^п1), зд'Ьсь оба училища 
мужское и женское, зд'Ьсь, наконецъ, значительное количество трак- 
тировъ и постоялыхъ дворовъ. 

Общее число жителей въ Рез1янской волости въ начал-Ь 1872 г. 
было: на лице 2,537 (муж. 1,037 и жен. 1,500) и въ отсутств1и 738, 
всего вм'бсгЁ 3,275. Изъ наличныхъ: 

до 1 года было мужч. 41, жен. 46 = 87 

Отъ 1 — 6 л'Ьтъ » » 219, » 200 = 419 

„ 7—18 п » I, 314, » 378 = 692 

» 19—87 » » » 463, » 876 = 1,339 

1,037, » 1,500 = 2,537 

Р'&зк1й перев'бсъ женской доли населен1я объясняется отсут- 
ств1емъ значительнаго числа мужеской доли, которая, конечно, со- 
ставляетъ главную часть въ общемъ количеств'^ отсутствующихъ. 

Изъ подробныхъ перечней видно, что стариковъ 60 — 87 л'Ьтъ 
было 255 (муж. 110, а жен. 145). Семейяыхъ паръ должно бы бы- 
ло быть по числу замужнихъ женщпнъ 478, но наличныхъ мужей 
было только 279. 

Вс1^Резьяне в'Ьроиспов'Ьдан1я римско-католическаго и состоятъ 
въ в'Ьд'Ьши Удинскаго арххепископа. Приходскаго священника вы- 
бираютъ себ* сами большинствомъ голосовъ вс']^хъ взрослыхъ 
мужчинъ. 

Покровителемъ Резьи считается св. Георг1й (ВуёН вап Вгогс), 
церковь котораго находится въ деревн'6 Б'Ёлой; т*мъ не мен-Ье 
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главная приходская церковь — есть Богородицкая въ Равенц'Ь (С1гки 
ой Маг{|е уёгсУ1пе). Кром'Ь этихъ двухъ есть еще три церкви: въ 
Ннв'Ь, въ Осоянахъ и въ Столбиц'Ь, церковца на полонин'Ь Карий- 
цЪ. За каждою церковью надсиатриваетъ особенный церковиикъ 
(тйшЬ). Собиратеиъ поакертвованШ для содерясан1я и украшеи1я 
цержви занимается камераръ (<]атагаг: сатегапо); впрочеиъ, обы- 
чай дтотъ сохранился только на НивЪ. Органъ есть только въ Ра- 
веяц'Ь, но и тотъ безмолвствуетъ за неи1г&н1еиъ органиста. 

Выше за1гЬчено, что въ Равенц'Ь есть два училища: мужское и 
женское; въ одномъ учитель, въдругомъ — учительница. Учащихся 
очень немного. 

Да и вообще граиотныхъ очень немного. Изъ таблицы, приве- 
денной г. Бодуеномъ, сводящейся къ общему итогу 2031 ]^1иь обо- 
его пола, могшихъ быть грамотными (съ7 л'Ьтняго возраста) ви- 
димъ, что изъ 777 лицъ муж. пола грамотныхъ было 177 (въ томъ 
чясл^ д,%тей до 12 л-^тъ — 26), а изъ 1254 лицъ жен. пола гра- 
мотныхъ было только 28 (въ томъ числ^^ дЪтей — 7); сл'Ьдователь- 
но всего на все грамотныхъ 205 изъ 2031, т. е. 1 изъ 10; а по 
поламъ изъ лицъ муж. пола мепЬе % доли, а изъ лицъ женскаго 
пола немного мен'Ье ^/^^ доли. Пользуясь цифрами вышеозначенной 
таблицы, можемъ вывести любопытное сравнен1е грамотности двухъ 
возрастовъ: юнаго до 25 л'&тъ и не юныхъ съ 25 л.: грамотныхъ 
муж. пола юныхъ 80 изъ 395, т. е. 1 изъ 5, а не юныхъ 97 изъ 
385, т. е. 1 изъ 4; грамотныхъ женскаго пола юныхъ 17 изъ 547, 
т. е. 1 изъ 32, а неюныхъ 11 изъ 707 т. е. 1 изъ 64. Значитъ въ 
мужской дол-б населен1я уменьшилось противъ прежняго на У^ до- 
лю, а въ женской дол'Ь увеличилось въ двое. 

Поднят1ю уровня общей образованности Рез1янъ способствуетъ 
сильно то, что мнопе изъ нихъ ходятъ въ странств1Я и на житье въ чу- 
ж1е края, какъ промышленники. Изъ общаго числа 3275-ти обитате- 
лей Рез1янской волости въ начал^Ь 1872 г. было въ отсутств1и 738, 
безъ малаго четвертая доля всего населен1я. Изъ уходящихъ одни 
д-Ьлаются тряпичниками, занимаясь и чиненьемъ посуды, лужень- 
емъ и т. п.,друпе — дровосеками, иные ремесленниками, особенно 
каменыппками; а мног1е и торговцами не только мелочными но и 
оптовыми, особенно Фруктовыми, ведущими д^^ла съ торговыми 
домами разныхъ областей АвстрШской Имперги и переписку на 
н-Ьсколькихъ языкахъ ... Особенное положеше значительной доли 
мужескаго населен1я Рез1и обусловилось характеромъ ея местности. 
Плодородной земли уРезхянъ очень мало, да и обработка годныхъ 
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для этого участковъ стоить имъ «ужаснагр тяжелаго труда», все воз- 
д'&лывается зд'Ьсь руками съ помощью заступа, лопаты, мотыки и 
т. п. оруд1й, такъ что въ Рез1янскихъ говорахъ н'Ьтъ и назван1й 
для плуга или сохи. Возд'Ьлывается бол-Ье всего кукуруза, карто- 
фель, бобы, а пшеница мен'Ье. Плодовыхъ деревьевъ очень мало. 
Виноградъ, за недостаткомъ полуденнаго солнца, не дозр'Ьваетъ. 
Бедность землед'Ьл1я замещается несколько скотоводствомъ, даю- 
щимъ молоко, сыръ, масло, говядину, баранину и т. д. Скотоводство 
также не можетъ идти съ усп'Ьхомъ; л'Ьтомъ еще есть зелень на 
полонинахъ; на зиму же скошенное тамъ с^^но по невозможности 
свозить надобно сносить въ деревни на плечахъ, сносить изъ да- 
лека и потому въ очень ограниченномъ разм-Ьр-Ь. И эти труды ле- 
жать бол'бе всего на женщинахъ. 

Въ зам']^ткахъ И. А. Бодуева приведено н'Ьсколько расказовъ 
Рез1янъ, ч'Ьмъ когда они занимаются. Вотъ дваизънихъ. «Весною— 
сказывала одна молодая Рез1янка — мы начинаемъ копать, сЪятъ 
картофель, жито. Потомъ мы косимъ. Потомъ, когда окончимъ ра- 
боту съ сЬномъ, должны косить отаву. Потомъ собираешь Фрукты 
<8й(1), а зат^мъ колосья кукурузы (рапй1е и! 81гка), картоФель (кгот- 
р1г), гречиху (6](1е), рожь (гаг), р^пу (гоёра). Собирается тоже по 
огородамъ (1й и \Vёг^^Ь) с^Ьмя цикор1я (зоешое ой 1у(1гука), са.1ата 
(о1 8а1а1е))). Одинъ изъ Осоянъ расказалъ о своихъ работахъ такъ: 
Вставши утромъ, онъ идетъ на половину. Пришедши устрапваетъ 
тамъ свои д^Бла. Потомъ идетъ на гору, чтобы приготовить себ^ 
кое какую связку сЬна, если усп^Ьетъ до ночи. И за т'Ьмъ онъ 
опять возвращается домой къ своему хл'Ьву (1а Ь паЬа Ы^\V^^), туда 
гд^ у него есть своя половина. Устроивъ всЬ свои д'Ьла, онъ ухо- 
дить (изъ Рез1и) и старается что нибудь заработать. Заработавъ 
кое что и думая что этого довольно, ворочается на родину. Жп- 
ветъ на родин'Ь опять до т'Ьхъ порь, пока не устроить своихъ 
д'Ьль. Потомъ опять уходить попытаться, не можетъ ли чего зара- 
ботать. Онъ пробуеть вс'Ь ремесла, и которое лучше удается, того 
п держится. Заработокь старается беречь. Когда же у него есть 
капиталь, онъ можетъ добывать хорош1я деньги. Такой челов-Ькъ 
есть подлинно челов^къ (шиг). 

Само собою разум'Ьется, Резхяне и Резхянки, кром-Ь заботь по 
домашнему и полевому обиходу, заняты и производствомь разныхъ 
изд-ЬлШ необходимыхь для жизни, оруд1й и разныхъ вещей, кожь 
и тканей, одеждь и обуви и т. д. Къ сожал'Ьн1ю въ свое новое со- 
чинен1е И. А. Бодуень не внесь подробностей обь этомъ. 
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о овщ'Ь Ред1Явской зам-Ьтиль онъ следующее: ««Вообще они 
штиотся точно тЬмъ же, ч'Ьмъ н ихъ сосЬди. Утромъ — кофо, 
который, накрошивъ прежде въ него хл'Ьба, -Ьдятъ изъ мисочки. 
У кого н'Ьтъ коФе, тотъ дово^ьствуется молокомъ и^а же кипят- 
конь, въ которокъ разбавлено муки или очень немного (что и на- 
зывается просто кипятокъ — кгор) и^и побол'Ье (что называется 
нучнымъ супомъ — тйсшк). Об'Ьдъ и ужинъ, по м'Ьр'Ь возможно- 
сти, составляется почти всегда изъ салата, особенно цикорнаго, 
яицъ (одного или двухъ на челов'Ька) и поденты, тЬста изъ куку- 
рузной муки, мамалыки, — }1й, }оен1. У гЬхъ ясе кто побогаче, 
бываетъ кром^Ь того густой супъ (1шп^1га), приготовляемый преи- 
мущественно изъ риса, а иногда, напр. по праздникамъ, варятъ ку- 
рицу или что нвбудь въ этомъ род'Ь. Хл'ббомъ (кгйЬ) могутъ запа- 
саться далеко невс^^: его зам-Ьняетъ полента. Хл-ббъ пекутъ только 
пшеничный; рясаной вовсе не въ употреблен1и. Пастухи на поло- 
нинахъ питаются полентой и сывороткою. Самое любимое блюдо 
Рез1янъ— сыръ, пряженый въ маел'Ь на сковород-б или въ кострюл-б. 
Мясо употребляется очень р^Бдко». 

О пит1яхъ Рез1анъ зам^Бтокъ н1^тъ; а есть о табак*]^: курятъ 
табакъ очень немнопе, нюхаютъ почти вс^Ь, даже д^Ьти. 

Относительно одеясды Резханъ замечено, что для мужчинъ н'Ьтъ 
особенныхъ обычаевъ: носить каждый, что считаетъ лучше или 
что можетъ. Женщины — и то уже не всЬ — держатся ётараго 
навыка. Молодыя и старыя од-Ьваются одинаково. Цв'Ьтъ одежды 
исключительно черный безъ всякой прим'&си другого. СдЬлано же 
платье Резханки должно быть все изъ шелковыхъ тканей; только 
по нужд'Ь шелкъ заменяется ч^мъ нибудь другимъ. На короткую 
рубашку (8гак1са) Рез1анки над-Ьвается корсетъ (ре<;) съ пуговками 
подъ шею и съ рукавами, а по верхъ корсета платье безъ рука- 
вовъ ((1]ата2о1;), перепоясываемое широкимъ поясомъ (раз), и въ 
нижней части (юбк'Ь, что называется кб1;и1а) сшитое изъ двухъ 
поперечныхъ полосъ (шевъ приходится почти у колЬнъ). Голова 
незат^Ьйливо повязывается чернымъ шелковымъ платкомъ (&со1оё1). 
На ногахъ чулки (Ыасе вкоГойе) и башмаки (сп1\У)е). Сверхъ платыг, 
особенно въ холодное и ненастное время, над'Ьвается короткая коф- 
та (йгира, 8йкт1]а). — Изъ украшен1й отм'Ьчены только серьги 
(^^п1^^паV^). Серьги въ одномъ ух* носятъ и многте мужчины, 
особенно старшаго покол'Ьн1я. 

О нравахъ Рез1янъ есть н'Ьсколько любопытныхъ зам'Ьчан1й. 
Замечено, что Рез1яне вообще очень обходительны и общительны — 
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родной словесности Рез1янъ; въ Рез1и собиралъ онъ сказки, пре- 
дан1я, п'Ьсни, поговорки и загадки и привелъ не малое число ихъ 
въ своемъ очерке. Это — научная новинка, любопытная и для сла- 
вистовъ и для изсл']&дователей народной словесности, хотя, по от- 
зыву самого г. Бодуена, ни въ п']&сряхъ, ни.въ сказкахъ Рез1янъ 
с(Н'Ьтъ ничего особеннаго». Приведено шесть сказокъ — о лисиц']^ и 
другихъ зв']^ряхъ, три сказки о чудесныхъ приключенгяхъ съ лю- 
дьми, дв'Ь о в']Ьдьмахъ, 14 загадокъ, 9 п'Ьсенныхъ отрывковъ и 
только эти въ подлиннике и въ перевод'Ь. О п'Ьсняхъ зам'Ёчено, 
что он^ (\^1гё, йге, въ ед. \у]12а: \уи^2а: ига) «по большей части 
безсодержательны»), и что вс^ поются на одинъ изъ двухъ нап'Ь- 
вовъ: одинъ веселый, употребляемый и для пляски, а другой — 
грустный, какъ кажется очень р^дко употребляемый (самому г. Бо- 
дуену не удалось его услышать ни разу). 

Приведено еще н'Ьсколько преданШ, Богъ знаетъ какъ породив- 
шихся, о Русскомъ происхождеши Рез1явъ, и представлено шЬ- 
сколько доказательствъ тому, что основный черты Рез1янскихъ го- 
воровъ и Русскаго языка совершенно различны. Зат'Ьмъ, не отвер- 
гая родственной связи этихъ говоровъ съ другими говорами Хору- 
танскихъ Словенцевъ, г. Бодуенъ вошелъ въ подробное изложенхе 
своего уб'Ьжден1я, высказаннаго и въ «Опыте Фонетики Рез1ян- 
скихъ говоровъ, что «Рез1яне представляютъ см'ёсь Славянъ съ ка- 
кимъ то отпрыскомъ Туранскаго племени (или по крайней м'Ёр'Ьсъ 
ч']^мъ то подобнымъ), точн^^е говоря: они произошли изъ см^Бси 
Славянъ съ ославянившимися Туранцами», а потомъ въ разныя 
подробности о самихъ говорахъ. Къ тому, что уже подробно раз- 
смотр']^но въ означенной книг'ё, зд']^сь прибавлено н-Ьчто новое 
между проч0мъ, следующее: 

— Цв^Ьта: зеленый, син1й, голубой, въ Рез1анскихъ говорахъ не- 
отм^Ьчены; всЬ идутъ за одинъ зеленый (2ое1о6пу). 

— числа: 1. йап, йпа: па, йпб: по, 2. йт^а, ЙУ1, 3. 1гу1: 1гу1у, еж. 
1п, 1гу, 4. яИп, 5. ре1, 6. 8е81: 86181, 7. зоёйап, 8. бзап, 9. йоёуа!, 10. 
(1ое8я1, 11, (1апа181: йй,пц81, 12. йуапцз!; и пр., 20. (1\уа)8Й: с1\уи1'81:1, 
21. (1\ущ8и пи йап (20 и 1), 29. (1\уи]811 пи йоёуа!, 30. 1п8и: 1п81е 
40. 81гё(11: зйёйе (вм. зип гей!: четыре ряда), 50. ра(;ег(1и (пять ря- 
довъ), 60. 1г1кга1 ЙVа^81;^ (три раза двадодть), 70. 1;пкга1 с1\уа]8и 
пи (1оё8а1; (три раза 20 и 10), 72. 1пкга1 й^гцвй пий^уапувИ (3 ра- 
за 20 и 12), 80. айгкга! (1\уй]81е (4 раза 20), 90. зйгкга!; й^^п^з^е 
пи йоёзаег, 100. 81и: сап1;апаг. 1000. шуаг. 

— Священникъ по Рез1янски: зоёгб: оёгб — херей, 1бреи^. 
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— Глаголъ безличный въ един. числ'Ь средняго рода, употре- 
бляется вм. личнаго: коз 1)0 да ир]'йпИо: когда его опьянило: вм. опья- 
нили, апи 1о 816: и то шло: вм'Ьсто пошли, ушли. 

— Будуп1,ее составляется съ помощ1ю глагола хот1Ьть: хочу (^оп, 
^ 1;Зое8, Уое, Уоегао, 1)а1а; 1|оё1;оё, 1)езо, двойнств.: ч.: 1зо\\га, Ца^а, Ца1й): 

]а 1}ои 1е иЬиё!;: я хочу тебя убить: т. е. я тебя убью. 

-^ Кром'Ё обыкновеннаго разговорнаго языка есть у Рез1янъ 
еще тайный, никому постороннему непонятный. Г. Бодуену «удалось 
слышать только н'бсколько Фразъ этого языка, состоящихъ глав- 
нымъ образомъ изъ обыкновенныхъ Рез1янскихъ словъ въ иноска- 
зательномъ переносномъ смысл'Ь». 

Въ своемъ очерк^Ь г. Бодуенъ не забылъ дать м1Ьсто и св-Ь- 
д'Ьн1ямъ о прошедшемъ Рез1и и Рез1янъ. Главное заключается 
въ грамотахъ и другихъ подобныхъ запискахъ, относящихся къ 
XIV — XVIII в. (къ XIV в^Ьку относятся только дв'Ь или три гра- 
моты): он'Ь всЬ перечислены и изъ н'Ёкоторыхъ сд1^ланы н-Ькото- 
рыя отм'1*>тки. Кром'Ё этого означено н'&сколько предан1й народ- 
ныхъ. Все это подобрано очевидно очень тщательно и не безъ 
большихъ хлопотъ; но, къ сожал'6н1Ю, не могло привести ни къ ка- 
кимъ общимъ итогамъ. 

Посл'6дн1я страницы очерка заняты перечнемъ всего, что досе- 
л^& было писано о Рез1и и РезЫнахъ. Зд']^сь, между прочимъ, кромЬ 
вышеуказанныхъ статей, выбраны изъ книги II. Валентинелли 
(ВШИойгайа йе! РгшИ. Vепе2^а. 1861.) и другихъ указанЫ на сл-Ьду- 
юпця издашя: Н.РаНепарез Вевсгииопе... йе! ГгшН. ПсИпе 1604. — 
Р. Гг8Ма^^оТ)е\^е^^^оёVВ.^^е^ апйса йе! Гпи11. Шше. 1775; 81атраЙ1 
Ропиек, Водпо, СЫиза, Ке81а... 17 9Ь]—(Угтапг) ОИ озрхй й! Везха. 
Шше. 1827; Р. Та^м^^г Варрог<;о йеНа сашегай!. сошшегсю е йЧпйи- 
81г1а... йе1 Ггш11. ПШпе. 1853.— 6г. МаггпеШ Кош1 ргорп огодгайсх. 
А1р1 СагпкЬе е ОшИе. Шхпе. 1872. 



